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S por Milton R. Hunter

Desde la aparicion del Libro de Mormén, se han descubierto con una rapidez
extraordinaria evidencias arqueolégicas y cientificas que verifican la veracidad de
dicho libro; pero, el estudio de evidencias fisicas, por si mismo, no proporciona
un testimonio. Como el élder Milton R. Hunter ha dicho:

“Quizas uno se pregunte por qué tantas personas inteligentes han rechazado
el Libro de Mormén. Quizas sea porque haya mucho de lo que llamarian milagroso
en lo que respecta a su origen, preservacion, aparicion y traduccion.

"“El apostol Pablo explicé que es Unicamente a través del Espiritu de Dios que
el hombre puede comprender y recibir las cosas espirituales. Pablo declaré que
‘nadie conoci6 las cosas de Dios, sino el Espifitu de Dios.

“ 'Pero el hombre natural no percibe las cosas que son del Espiritu de Dios,
porque para él son locura, y no las puede entender, porque se han de discernir
espiritualmente’ (1 Corintios 2:11, 14).

"“Por tanto, el hombre ordinario, cuyo corazon no ha recibido la inspiracién
del Espiritu Santo, considera el Libro de Mormén asi como todas las cosas
grandiosas y maravillosas que Jesucristo hizo en su preparaciéon y aparicion,
como algo fantastico, inventado y falso. Por otra parte, cuando el Espiritu Santo
testifica al corazén y la razén de un hombre acerca de la naturaleza divina del
Libro de Mormén, el hombre espiritual conoce la realidad de la autenticidad divina
de ese libro, y esta realidad llega a ser algo muy importante en su ser. Continua-
mente siente el deseo de testificar. Os testifico que sé positivamente que el
Libro de Mormén es verdadero."
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Mis estimados hermanos del
sacerdocio: Me siento agradecido
de estar con vosotros en esta reu-
nién, y deseo decir unas cuantas
palabras acerca del uso del sacer-
docio para beneficio de la humani-
dad.

Este sacerdocio gobierna el
evangelio; es una delegacién de
autoridad del Sefior mismo y nos
ha sido dado a fin de que hagamos
lo que sea necesario para salvarnos
y exaltarnos a nosotros mismos
y a nuestro préjimo en el reino
celestial.

En una de sus primeras revela-
ciones al profeta José Smith, el
Sefior dijo: “Si hicieres lo bueno,
si, siendo fiel hasta el fin, serds
salvo en el reino de Dios, que es
el 6ptimo de todos los dones de
Dios; porque no hay don mds
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Bendiciones
del Sacerdocio
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por el presidente José Fielding Smith

Sesi6én General del Sacerdocio, 2 de octubre de 1971

grande que el de la salvacién”

La salvaciéon, que es la mis
grande de las bendiciones que
cualquier hombre puede recibir,
se obtiene mediante la obediencia
a las leyes del evangelio; y éste se
administra por medio del poder
del sacerdocio, el cual nos es dado
para bendecirnos a nosotros y a
los otros hijos de nuestro Padre.

Es mediante el poder y la au-
toridad del sacerdocio que se pre-
dica el evangelio, y ;qué mayor
bendicién que recibirlo puede
llegar a la vida de una persona?

Es mediante el poder del sacer-
docio que los hombres son bautiza-
dos para la remisién de pecados, y
que reciben el poder santificador
del Espiritu Santo en su vida.

Nosotros recibimos el Sacerdo-
cio de Melquisedec haciendo un

convenio; prometemos magnificar
nuestros llamamientos y vivir “de
toda palabra que sale de la boca
de Dios” (Mateo 4:4). El Sefior nos
promete que si hacemos estas
cosas, ganaremos la exaltaci6on en
la gloria mas alta del mundo ce-
lestial.

El matrimonio por esta vida y
por toda la eternidad es una “or-
den del sacerdocio,” en la cual se
les promete a los contrayentes
reinos y tronos, si son fieles y dig-
nos a sus obligaciones.

Los poseedores del Santo Sacer-
docio tienen la autoridad para
administrar a los enfermos en la
casa de fe, para que los fieles san-
tos puedan volver a tener salud y
vigor, si no “estdn sefalados para
morir.”

Y asi es en todo el reino de ser-




vicio en’la Iglesia. Las bendiciones
del Sefior se ofrecen a los Santos y
al mundo, a través de la ministra-
cién de aquellos que poseen su
Santo Sacerdocio, que lo represen-
tan, que verdaderamente son sus
siervos y agentes y que estan dis-
puestos a servirle y guardar sus
mandamientos.

Ahora, mi stplica para todos
los hermanos del sacerdocio es que
utilicen la autoridad que han re-
cibido, para bendicién, primera-
mente de si mismos, y luego de
su préjimo, actuando siempre
en armonia con el orden estable-
cido de la Iglesia.

Aquellos que puedan y sean
dignos deben responder a los
llamamientos de predicar el evan-
gelio, en su patria asi como en el
extranjero; los esposos deben ben-
decir a sus esposas e hijos: Todos
debemos hacernos merecedores de

las bendiciones de la Casa del
Sefior, que son bendiciones del
sacerdocio conferidas sobre noso-
tros.

Mis queridos hermanos, este
asunto de poseer el sacerdocio no
es una cosa ligera o insignificante.
Estamos tratando con el poder y
la autoridad del Sefior, que El nos
ha dado al abrir los cielos en esta
época, a fin de que nuevamente
pudiéramos recibir todas las ben-
diciones, como cuando el hombre
fue puesto primeramente sobre la
tierra.

Ruego. que todos podamos
aprender nuestros deberes; que
podamos magnificar nuestros
llamamientos y que utilicemos
nuestro sacerdocio para bendecir-
nos, bendecir a nuestros hermanos
y a todos aquellos que escuchen
el mensaje de salvacién que
llevamos a todas partes del mundo.

En esta ocasién, quisiera dar mi
bendicién a todos aquellos que
han recibido el sacerdocio, que
han sido ordenados, que tienen un
llamamiento y son fieles a él.

Tenemos la responsabilidad, no
solamente de recibir este sacer-
docio para nuestro propio benefi-
cio, sino para bendecir y bene-
ficiar a todos aquellos que anden
extraviados sobre la faz de la tierra
Y que estén dispuestos a arrepen-
tirse y a recibir el evangelio; y
llevaremos este mensaje de salva-
ci6én a todo el mundo. Esa respon-
sabilidad tenemos.

Quisiera expresaros mi agrade-
cimiento y el deseo de unirme a
vosotros, mis buenos hermanos, y
hacer todo lo posible por llevar la
salvaciébn a toda alma que esti
dispuesta a arrepentirse; y lo digo
en el nombre del Sefor Jesucristo.
Amén.




Podéis llegar alli desde donde estais

Al contemplar este gran audi-
torio de poseedores del sacerdocio,
y meditar sobre lo que se encuen-
tra en mi corazén y que quiero
comunicaros en este dia, mis pen-
samientos se vuelven hacia el
joven perdido y confuso en una
gran ciudad. Se habia perdido, y
en su desesperacion, habia deteni-
do a un hombre en la calle para
preguntarle: “;Cémo puedo llegar
a tal direccién?” Después de con-
siderarlo por algin tiempo, to-
mando en cuenta los rascacielos
y el denso transito, las calles con-
fusas, los sinuosos rios, super-
carreteras, puentes, taneles, etc.,
el hombre contest6: “Desde aqui
no puede llegar hasta alld.”

Frecuentemente he meditado so-
bre este consejo, al observar par-
ticularmente a algunos de nuestros
jovenes en sus actuales situaciones
en la vida; algunos se encuentran
perdidos, desviados, confusos,
temerosos, enfermos, inseguros y
desalentados. Qué tragedia encon-
trarnos en estos aprietos y que se
nos diga, en respuesta a las pre-
guntas “;Cémo puedo volver
a donde estaba?” o “;Cémo puedo
llegar a donde quiero ir?”, “No
puede llegar a su destino desde
donde estd.”
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por el élder Marvin J. Ashton
Ayudante del Consejo de los Doce

Los discipulos del diablo ense-
flan que no hay manera de volver:
“goza de la vida, todo el mundo lo
hace, tnete al grupo ya que es
mucho mds divertido permanecer
perdidos.” El diablo es un enemi-
go de los caminos de Dios, y tienta
a los hombres.

“Por consiguiente, toda cosa
buena viene de Dios, y lo que es
malo viene del diablo; porque el
diablo es enemigo de Dios, y
siempre estd contendiendo con
él, e invitando e incitando a pecar
y a hacer lo que es malo sin cesar”
(Moroni 7:12).

Qué dia feliz serd, cuando, en
contraste a la experiencia que este
joven tuvo en la gran ciudad, él u
otros puedan encontrar a alguien
que les diga: “Si, desde aqui
puedes llegar a tu destino. Ven,
sigueme.”

Humildemente, pero con todo
el poder que poseo, declaro a nues-
tra juventud “perdida”, j6venes y
sefioritas de todo el mundo: po-
déis volver al buen camino desde
donde estdis. El gran programa de
servicios sociales de la Iglesia, que
funciona como un auxiliar del
sacerdocio, les brinda una mano de
ayuda a nuestros jovenes que
tienen problemas sociales y emo-

cionales. Como el presidente
Smith nos ha declarado esta noche,
honrando  nuestro  sacerdocio
podemos ayudarlos a encontrar su
camino hacia el gozo y la estabili-
dad.

Jévenes, no sedis engafados,
Dios os ama, El se preocupa por
vosotros, El os quiere ver en sus
senderos, donde hay consuelo,
compaifierismo y propésito. Como
lideres, debemos comunicar eficaz-
mente a nuestros jévenes que
Dios los ama no obstante donde se
encuentren. Necesitamos sacrifi-
car nuestro tiempo y talentos en
este propésito.

“Y de hacer bien y de la ayuda
mutua no os olvidéis; porque de
tales sacrificios se agrada Dios”
(Hebreos 13:16). _

Le ruego a Dios que en lo futuro
podamos comunicarles a las per-
sonas que nos rodean el aspecto
positivo, feliz y pleno de la vida.

Me gustaria compartir con voso-
tros brevemente unas cuantas ex-
periencias de algunos de nuestros
amigos, que estin probando que
podemos llegar a nuestro destino
desde donde estamos.

Roger Locke, un amigo mio,
se encuentra actualmente confi-
nado en la Prisién del Estado de




Utah. (Cabe mencionar que visité
a Roger en estos altimos dias y que
tengo su permiso, asi como el del
guardidn John Turner, para revelar
su nombre y pensamientos.)

De paso, quisiera que vosotros,
jovenes poseedores del Sacerdocio
Aaroénico, recordarais que cuando
voy a la prisi6n a hacer visitas, en
cierto respecto tengo los mismos
problemas que los prisioneros. O
sea, me es muy fécil entrar, pero
muy dificil salir. Esta dificultad
se presenta cuando soy detenido
por prisioneros que quieren ha-
blar. Durante mi tltima visita, me
detuvo un joven, y hablamos por
aproximadamente quince minu-
tos, tiempo del que yo pensé no
disponia; al despedirme de él, dijo
algo que nunca olvidaré: “Gracias
por hablarme.” Al volver a casa esa
noche, me puse a pensar que en
quince minutos quizds haya dicho
veinticuatro o veinticinco palabras;
no obstante, creo que esa es la
manera en que debemos hablar y
escuchar mds frecuentemente.
Pero ése es ya otro tema; volvamos
nuevamente a Roger, que dijo:

“No quisiera culpar a nadie por
encontrarme en la prisién, pero la
verdad es que yo no tuve rela-
ciones familiares. En la prisién
estoy participando en el programa
de la noche de hogar; sin los “pa-
dres” que me fueron asignados a
través de este programa de servi-
cios sociales, en muchas ocasiones
me hubiera dado por vencido;
estas personas me quieren como si
fuera su propio hijo, cosa que
nunca habja experimentado, ni
siquiera cuando era pequefio.
Ahora, con su ayuda y la de otras
personas, creo que puedo tener
éxito dia tras dia. No me siento
orgulloso de estar prisionero, pero
me siento orgulloso de mis recien-
tes experiencias mientras me en-
contraba en la prisi6on. Muchas
veces tenemos la tendencia de
culpar a otros por nuestros errores.
No queremos culpar a nuestros
padres por no querernos, porque

sabemos que en realidad nos
quieren; pero quizds no tuvieran la
guia y direccibn que necesitaban
para ayudarnos mientras crecia-
mos.”

Quizds en el fondo muchos de
nosotros pensiramos que este
joven tendrd razones para creer
que no podria regenerarse, por
haber estado en error por mucho
tiempo; pero él no cree eso. En vez
de ello, estd agradecido a los que
actualmente lo estdn ayudando, y
tiene sincera gratitud por el rum-
bo que ha tomado ahora en su
vida.

Desafortunadamente, los que
asisten a la Iglesia en las prisiones
se encuentran en la minoria, y muy
a menudo son clasificados por sus
compafieros en términos poco
halagiiefios; pero este buen joven,
gracias a su valor, no se siente
avergonzado de sus sentimientos,
y parece estar resuelto a llegar a
su destino desde donde est4.

Hace algunas semanas, conver-
saba con un élder en el campo de
la misién. Durante nuestra entre-
vista, le pregunté: “;Es su padre
miembro de la Iglesia?”’

Respondi6: “No.”

“¢Y su madre no es activa?” le
pregunté.

Respondi6 con una sonrisa:
“Casi.”

Luego le dije: “;Queria su padre
que usted saliera en una misién?”’

IINO.II

“+Y su madre?”

“En realidad no le importaba si
iba 0 no.”

“tQué es lo que mds influy6
en su decisién para salir a cumplir
una misién?”

Sin vacilar, respondié: “Yo.
Siempre quise hacerlo, y sabia que
podria tener mucho éxito.”

Miré a este joven directamente
a los ojos y le dije: “Por lo que he
escuchado y lo que puedo sentir de
su espiritu, tendrd éxito.” Es una
persona resuelta, que hace algunos
meses podria haber dicho: “A mi
papd no le interesa, ni tampoco a




mi madre. ;Por qué habia de im-
portarme a mi?”’ Este maravilloso
misionero conoce la importancia
de seguir adelante y tiene el valor
para continuar en los senderos que
conducen hacia la felicidad. Me ha
admitido que en una ocasién esta-
ba perdido, pero que ahora sabe
definitivamente a dénde va y cémo
llegar a su destino.

Hace algunos meses, durante mi
visita a una institucién correc-
cional, estuve observando a tres
jovencitas que conversaban antes
de nuestro servicio religioso. Pare-
cian tener entre 10 y 12 afios de
edad; més tarde me enteré de que
habian sido detenidas por algunos
dias, para ver si podian resolverse
algunos problemas. Mientras es-
perdbamos para participar en el
servicio, parecian involucradas
en una seria conversacion. “;De
qué podrian estar hablando?” me
pregunté. Mi curiosidad me impul-
s6 a acercarme con el propésito de
captar algunas de sus palabras.
Me senti conmovido al escuchar
a una de las nifias hacerle una
pregunta a sus amigas: “;Me pre-
gunto si vendrd alguien hoy que
quiera llevarme a su casa? Seria
agradable vivir con alguien que me
quisiera.”

He aqui una nifia de diez afios
que habia sido rechazada. Sus
padres les habian dado a entender
a personas encargadas, que se
sentian contentos al verla confi-
nada, porque de esa manera se
verian libres de tener que sopor-
tarla. Qué alegria fue enterarme
més tarde de que la nifia habia sido
colocada por los agentes de servi-
cios sociales de la Iglesia en un
nuevo hogar, donde era amada y
estaba recibiendo direccién pater-
nal. Sus nuevos padres amorosos
estdn ahora ayudidndola a encon-
tar su camino en el cdlido amor de
la unidad familiar. Hay actualmen-
te muchos jévenes que abusan de
las drogas, que estin tratando
desesperadamente de volver al
buen camino. El camino es dificil;
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el desafio, tremendo. Me complace
informar que muchos estin lo-
grandolo, gracias a los amigos y
miembros voluntarios, poseedores
del sacerdocio, que estdn preocu-
pados, se interesan y los compren-
den. Muy frecuentemente, nues-
tras miradas, nuestra indiferencia,
nuestros violentos comentarios y
falta de paciencia, transmiten el
mensaje: “No tienes remedio. No
puedes regenerarte; has caido de-
masiado bajo.”

Después de conversar con una
de nuestras jovencitas que se en-
contraba perdida en el mundo de
las drogas por muchos meses, sus
unicas palabras de aliento después
de mis de tres horas de una comu-
nicacién sincera fueron: “Gracias
por no reganiarme.” Después de
dos visitas, pregunté: “;Cree que
yo podria ser una buena maestra
de escuela?” Como respuesta a
un “si” sincero, respondi6: “Gra-
cias, trataré. Unicamente me faltan
tres semestres para obtener mi
certificado.” Esta joven estd lo-
grandolo. Alguien confia en ella.
Alguien la ha convencido de que
puede volver a su destino desde
donde se encuentra. Esta vez podra
volver a casa.

Esta noche quisiera exhortar a
todos los poseedores del sacerdo-
cio, jévenes y adultos, para que
localicen y dirijan vigorosamente
a aquellos que se han desviado
temporalmente. Conduzcdmoslos
por medio de nuestro ejemplo,
amor y persuasién. Ellos merecen

=

>

°

nuestra ayuda; desean nuestra di-
reccién; necesitan nuestro amor. A
los poseedores del sacerdocio que
se encuentran congregados aqui
esta noche os digo, honrad vuestro
sacerdocio, edificaos vosotros mis-
mos al deteneros para ayudar a
alguien que temporalmente se
haya desviado del camino. Recor-
dad esa poderosa verdad que se
encuentra en Mateo 23:37: “
iCuédntas veces quise juntar a tus
hijos, como la gallina junta sus
polluelos debajo de las alas, y no
quisiste!”

Con vuestro permiso, quisiera
repetir esa cita una vez mds y agre-
gar unicamente una palabra de
admonicién: “. . . jCudntas veces
quise juntar a tus hijos, como la
gallina junta sus polluelos debajo
de las alas, y no quisiste ayudarme!”

¢Cudntos de nosotros estamos
ayudando activamente al Sefior a
juntar su rebafno? ;Cuadn cumplidos
somos en las responsabilidades de
nuestro sacerdocio? ;Cudntos de
nosotros estamos ayudando como
asesores del Sumo Consejo, volun-
tarios profesionales y ayudantes
con habilidades naturales para
nuestros miembros que nos necesi-
tan? Cuando nuestro Salvador
declaré: “Si me amas, apacienta
mis ovejas”’ (véase Juan 21:16), no
se estaba refiriendo a aquellos que
se encuentran seguros en el redil.
Os declaro esta noche que El ne-
cesita de nuestra ayuda para bus-
car a los que se encuentran perdi-
dos y traerlos al redil

El campo estd blanco, listo pa-
ra la siega. Los que se encuentran
perdidos desean saber cémo pue-
den volver al camino. Desean que
se les muestre que pueden llegar
a su destino desde donde se en-
cuentran. No nos demos por ven-
cidos, no nos cansemos.

“No nos cansemos, pues, de
hacer bien; porque a su tiempo
segaremos, si no desmayamos”
(Galatas 6:9).

Jestis nos puso el ejemplo en
esta invitacién: “Venid, seguid-




me.” Creo que es de gran signifi-
cado que nuestro Salvador Jesu-
cristo haya declarado: “El que
me ha visto a mi, ha visto al Pa-
dre,” en vez de “El que me ha oido
a mi, ha oido al Padre.” El ejemplo
dio testimonio. El sermén fue su

vida misma. Su vida fue el camino.

Os testifico que Dios vive, que
ésta es su obra, y que Jesucristo
es nuestro Salvador y Redentor.
También testifico que haciendo
su voluntad y guardando sus man-
damientos, podemos compartir

este gran gozo que se encuentra
en la tercera epistola de Juan: “No
tengo yo mayor gozo que éste, el
oir que mis hijos andan en la ver-
dad” (3 Juan 4).

Y digo estas palabras en el nom-
bre de Jesucristo. Amén.

¢ Amor incondicional
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por el élder Marion D. Hanks
Ayudante del Consejo de los Doce

Desde el principio, Dios ha
estado muy interesado en sus hi-
jos, los que se encuentran seguros
en el redil, algunos que se han
descarriado y los que todavia no
se encuentran dentro del mismo.

Esta noche hablaremos princi-
palmente de los que estdn adentro,
o aquellos que no se encuentran
tan adentro como quisieran estarlo
Yy como nosotros quisiéramos que
estuvieran. Nuevamente leo con
gozo lo que Alma el Profeta escri-
bi6 acerca de algunas personas
que se encontraban alejadas del
redil, y que una vez habian estado
dentro del mismo. Con tres de los
hijos de Mosiah, dos de sus pro-
pios hijos y otros dos conversos,
fueron a ensefiar a los zoramitas,
de quienes se dijo que habian
caido en gran error, “pues no se
esforzaban en guardar los manda-
mientos de Dios, ni sus estatutos
. . . Ni tampoco observaban los
ritos de la Iglesia, de perseverar
en orar y suplicar a Dios diaria-
mente, para no caer en tentacién.
En fin, habian pervertido las vias
del Sefior en muchos casos; por
lo que Alma y sus hermanos fueron
al pais para predicarles la palabra”
(Alma 31:9-11).




Cuando eso sucedi6, Alma le
ofreci6 al Senor la clase de ora-
cién que se encuentra en nuestros
corazones al escuchar a estos ilus-
tres siervos de la juventud que
nos dirijen la palabra esta noche.
“iOh Sefior, concédenos el éxito
en traerlos nuevamente a ti en
Cristo! jHe aqui, sus almas son
preciosas, oh Sefior, y muchos de
ellos son nuestros hermanos (en-
tre paréntesis, podriamos suponer
que estuviera pensando en muchos
de ellos como las esposas e hijos
de nuestros hermanos en la actuali-
dad y en lo futuro); por tanto,
danos, Seiior, poder y sabiduria
para que nuevamente podamos
llevarlos a ti!” (Alma 31:34-35).

Recientemente, el hermano Joe
Christensen me mostr6 un extracto
de la Historia de la Iglesia que me
gustaria compartir brevemente con
vosotros. En Documentary History
of the Church (volumen 5, pag. 320-
21) se encuentra “Un breve bos-
quejo del nacimiento de la ‘Socie-
dad de Socorro de Jévenes vy
Sefioritas’ del Times and Seasons’’.!
Como afirma el anotador, obser-
varéis que esto se relaciona mds
con la juventud que con la Socie-
dad de Socorro, pero asi se lla-
maba.

“A fines de enero de 1843, un
namero de jévenes se reunié en
la casa del élder Heber C. Kimball
(el profeta José Smith escribié
esto), quien los amonest6 en con-
tra de las diversas tentaciones a
las que estd expuesta la juventud,
y fij6 otra reunién expresamente
para los jovenes en la casa del
élder Billings; a la semana siguien-
te se efectué_ otra reunién, en
el sal6n de clase del hermano Farr,
el cual estaba repleto de gente.
El élder Kimball pronunci6 dis-
cursos, exhortando a los jovenes
a estudiar las escrituras, y habili-
tarse y estar listos para salir al
estrado de la accién, cuando sus
actuales instructores y lideres se

1Periédico de la Iglesia publicado desde noviembre de
1839 hasta febrero de 1846.
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encuentren entre bastidores; asi-
mismo, andar en buena compaiiia
y conservarse puros y limpios de
las manchas del mundo.”

El Profeta luego sefala que la
siguiente reunién se efectué en
su casa, y a pesar de la incle-
mencia del tiempo, hubo muchos
presentes, aun hasta el limite de
la capacidad.

“El élder Kimball,” escribe,
“como de costumbre, pronuncié
un discurso, amonestando a los
oyentes en contra de dar rienda
suelta a las pasiones de su juven-
tud, y exhortdndolos a ser obe-
dientes y prestar estricta atencién
al consejo de sus padres . . .”

Después, el Profeta dice algo
que me ha conmovido y que creo
que os conmoverd a los que tra-
bajdis con los jévenes: “Experi-
menté mds aprietos al estar en-
frente de ellos que al estar ante
los reyes y los nobles de la tierra;
ya que conocia los crimenes por
los cuales los ultimos eran cul-
pables, y sabia precisamente cémo
dirigirme a ellos; pero mis j6venes
amigos no eran culpables de nada,
y por tanto, casi no sabia qué
decirles. Los exhorté a organizarse
en una sociedad para el socorro
de los pobres, y les recomendé
a un pobre hermano inglés . . .
que deseaba una casa, a fin de
poder tener un hogar entre los
santos; que habia reunido unos
cuantos materiales para dicho
propoésito, pero no le fue posible
utilizarlos, y habfa solicitado
ayuda. Los aconsejé para que
escogieran un comité que reca-
bara fondos para este propésito,
y efectuara este acto de caridad
tan pronto como el tiempo lo
permitiese. Les imparti los con-
sejos que pensé eran necesarios
para guiar su conducta a través
de la vida y prepararlos para una
gloriosa eternidad.”

Como veis, nuestros esfuerzos
actuales para alcanzar a la juventud
no son originales. Son casi los
mismos, motivados con aproxima-

damente el mismo sentimiento de
su necesidad, y ciertamente por
el mismo espiritu que dirigi6
a aquellos de antafio. Estas pala-
bras del Profeta me conmovieron
porque yo he experimentado ese
mismo sentimiento al haber es-
tado frente a ellos. Habiendo sido
maestro por afnos, he meditado
sobre su futuro mientras los he
instruido; y he vivido el tiempo
suficiente para ver el cumpli-
miento de mis mds afioradas es-
peranzas, o el comienzo del cum-
plimiento de las mismas para
muchos de ellos, y lamento decir-
lo, la realizacién de algunas de
mis inquietudes. Ellos son, en ver-
dad, una generacién grandiosa y
extraordinaria; sin embargo, como
muchos de vosotros, soy plena-
mente consciente de los grandes
problemas que afrontan todos
nuestros jévenes, y que muchos
necesitan ayuda desesperada-
mente.

Seria una experiencia intere-
sante para algunos de vosotros
pasar a través de algunas expe-
riencias en nuestras comunicacio-
nes con los jovenes, al conversar
con ellos en persona, por teléfono,
en entrevistas o por correo. Hace
apenas unos dias que llegué a un
conocido aeropuerto, me reuni
con algunos jovenes lideres y una
bella jovencita que me estaba
esperando. Esta se habia escapado
de su casa rebeldndose a los deseos
de sus padres y otras personas, y
se las habia arreglado para que
diferentes automovilistas la lle-
varan de favor hasta un festival
de mdasica “rock”. Al intentar
regresar a su casa después de
esta aventura, estaba tratando de
conseguir transporte al lado de la
carretera junto con un amigo,
cuando fue detenida por los ofi-
ciales de la ley, arrestada con el
cargo de posesion de drogas, y
sentenciada a cinco afos de pri-
sibn. A través de la intervencién
de nuestros hermanos locales, que
recibieron la noticia de su turbada




madre a través del obispo, le fue
concedida la libertad condicional;
pero el registro ha quedado per-
manente, y su vida se encuentra
en la balanza; tiene algunas deci-
siones que hacer.

Sobre mi escritorio se encuentra
una carta; una de tantas, prove-
niente de una jovencita angustiada
que pide ayuda. Tres veces repite
las palabras: “Por favor, aytideme.”
Hace algunas horas he recibido
una llamada, otra de tantas, de
un joven confuso que busca ayuda
para un amigo que duda de una
opinién de la Iglesia, la cual piensa
que no puede aceptar porque cree
que coloca su posicibon en la
Iglesia en un punto delicado o
insostenible.

Tengo en mis manos una carta
que recibi hace dos dias de un
padre fiel y afligido cuyo hijo,
aproximadamente de la misma
edad que los otros, se quit6é la
vida, pese a los esfuerzos de sus
padres amorosos y de una familia
buena y sana. Quisiera tener el
tiempo de leer una descripcién de
cudn afanosamente se han esfor-
zado estos padres maravillosos.
Esta es una familia misionera,
una familia dedicada, una familia
unida; sin embargo, este joven,

convencido de que no valia nada,
de que era un fracasado y de que
los errores que habia cometido
eran imperdonables, se quit6 la
vida. Su padre me envié una copia
de la nota que él dej6, y me pidi6
que hiciera uso de su carta y de
la de su hijo como mi criterio y
sentimientos me lo indicaran.
:Qué podemos hacer? ;Cémo
podemos ayudar a esta gran gene-
racion de jévenes a afrontar los
desafios de su época? Estoy seguro
de que debemos examinar plena-
mente no sélo sus necesidades y
problemas, y lo que tengamos para
darles, sino cémo emprendamos la
tarea para brindérselo, y lo que
para ellos parecemos ser, segin su
criterio. He estado pensando en
mi propia experiencia y rdpida-
mente os mencionaré un ejemplo
o dos. Quisiera hacerlo en el es-
piritu de unas palabras que por
mucho tiempo han sido muy es-
peciales para mi: “No rias ni llo-
res, ni te desanimes. Comprende.”
(Cudles son algunos de sus
problemas? Estas observaciones
bésicas provienen de la experiencia
con los jévenes y de sus propios
labios y su vida. Puedo resumirlas
en cuatro o cinco necesidades.
Primero, necesitan fe; necesitan
creer. Necesitan conocer las doc-
trinas, los mandamientos, los
principios del evangelio. Necesitan
crecer en entendimiento y convic-
cién; necesitan adorar y orar, pero
viven en una época en que todo
esto se ve expuesto a la sospecha
cuando se fomenta la duda.

Segundo, necesitan ser acepta-
dos como son, y ser incluidos.
Necesitan una familia, la unidad
social mds importante en este mun-
do; y aunque tengan una buena
familia, fuera de sus hogares
necesitan la influencia de apoyo
de otros, de vecinos, amigos,
obispos, hermanos, de los demis
seres humanos.

Tercero, necesitan estar activa-
mente involucrados, participar,
rendir servicio, dar de si mismos.

Cuarto, de alguna manera
tienen que aprender que ellos son
mds importantes que sus errores; o
que valen la pena,’ son de valor
y ttiles; que se les ama incondicio-
nalmente.

Después de concluir esta gran
noche familiar, me arrodillé con
mi propia familia el dia antes de
que nuestra querida hija contra-
jera matrimonio en el templo. Creo
que a ella no le importard que os
diga que después que habiamos
pasado un buen rato divirtién-
donos, llorando y recordando, se
le pidi6 que dijera la oracién. No
recuerdo mucho de lo que dijo
en dicha oracién, las ldgrimas, el
gozo y la dulzura, pero recuerdo
un pensamiento: le dio las gracias
a Dios por el amor incondicional
que habia recibido. Esta vida no
le brinda a una persona muchas
oportunidades de sentirse alegre
y un poco triunfante, pero esa
noche experimenté un sentimiento
extraordinario, y doy gracias a
Dios porque ella realmente cree
y comprende lo que dijo. Mis
queridos hermanos, no podemos
ponerle condicién a nuestro amor
por causa de una barba, pelo largo,
héabitos o puntos de vista extrafios.
Deben haber normas y deben
ponerse en vigor, pero nuestro
amor debe ser incondicional.

Os leeré solamente un parrafo de
la carta que dej6 el joven que se
quit6 la vida: “No tengo esperanza,
solamente suefios que han muerto.
Nunca me fue posible obtener
relaciones personales satisfactorias;




le temia al futuro y a muchas otras
cosas; me sentia inferior. Casi no
tengo voluntad de lograr perseverar
ni tengo un sentimiento de valer,
por eso me despido. Debi haberlos
escuchado, pero no lo hice. El
verano pasado empecé a usar
acido*. Es el purgatorio.” jQué
relato tan tragico!

Necesitamos comprender sus
necesidades. Necesitan aprender el

*Alucinégeno.

evangelio; necesitan ser aceptados,
participar, ser amados; y necesitan,
mis hermanos—mi altimo y quinto
punto—el ejemplo de buenos
hombres, buenos padres, buena
gente, que realmente se preocupen.

Hace una semana asisti al fu-
neral de mi primo, y quisiera rela-
taros algo que realmente me con-
movi6. Quizds sea el mensaje que
pueda compartir con aquellos de
nosotros que podemos hacer algo,
si queremos, por nuestra genera-

cién de jovenes. Un hombre que
sirvi6 como su consejero, y que
ahora es obispo, dijo acerca de mi
primo: “Todo joven tiene el dere-
cho de conocer durante su vida a
un hombre como Ivan Frame.”

Dios nos bendiga para que los
amemos, para que los aceptemos,
para que les demos lo que necesi-
tan a fin de que puedan ser lo
que quieren ser y den lo que quie-
ren dar, lo ruego en el nombre
de Jesucristo. Amén.

Responsabilidad del sacerdocio

Durante la semana pasada,
hemos pasado un dia y medio con
nuestros Representantes Regiona-
les de los Doce, dirigiendo su
atencién hacia el tema: “La Iglesia
tiene necesidad de cada miembro,
para que todos se edifiquen junta-
mente.” Hemos descubierto al-
gunas estadisticas que ahora han
sido reducidas a gréficas, que
llevardn los Representantes Re-
gionales a las diversas reunio-
nes regionales, con el propésito
de recalcar la necesidad de comu-
nicarnos con aquellos que actual-
mente no se encuentran activos
en la Iglesia.

Usaré las cifras de una grafica
para recalcar la importancia de
lo que estamos tratando: tenemos
353.000 poseedores del Sacer-
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por el presidente Harold B. Lee

Primer Consejero en la Primera Presidencia

docio de Melquisedec en la Iglesia,
la mayoria de ellos padres, y sola-
mente 187.000 son activos, utili-
zando como base la asistencia a
una reunién sacramental y una
reunién de sacerdocio por mes. O,
en otras palabras, se consideran
activos con hacer solamente eso.
De los 184.000 hombres, mayores
de 21 afios, que poseen el Sacer-
docio Aarénico, la mayoria de los
cuales también son padres de
familia, tnicamente 17.000 son
activos. Hay también 48.000 miem-
bros varones adultos que no han
sido ordenados, y 117.480 esposos
que no son miembros, la mayoria
de los cuales también son padres
de familia. Por tanto, de aproxima-
damente 700.000 adultos varones,
muchos de los cuales son padres,

casi 500.000 basindonos en estas
cifras, son inactivos, si incluimos a
los varones que no han sido or-
denados y a los esposos que no
son miembros, al describir esta
perspectiva de nuestro desafio.

Ahora, hermanos, estamos re-
sueltos con una actividad deter-
minada, a traer a estos hermanos
nuevamente a la actividad, cual-
quier clase de actividad. Hace al-
gunos afios, un presidente de mi-
sién, junto con un grupo de sus
misioneros de la misién de los
Estados del Este, se encontraban
reunidos en un salén con pilares
que atravesaban el centro del re-
cinto, y éste le dijo a uno de los
misioneros:

“Pbngase de pie y empuje ese
pilar.”




“Pero,” respondi6é el misionero,
“no puedo.”

“sPor qué?”

“Porque el peso del techo re-
cae totalmente en el pilar.”

Entonces el presidente pregunto:
“Suponga que ese peso fuese
quitado. ;Podria empujar el pilar?”

El misionero replic6: “Claro
que si, creo que podria.”

El presidente contest6: ‘“Her-
manos, vosotros y yo somos seme-
jantes a uno de esos pilares. Siem-
pre que tengamos un peso de
responsabilidad en esta Iglesia,
nada podrd movernos; pero tan
pronto como se quite ese peso,
la mayoria de nosotros nos con-
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vertimos en blancos ficiles para
los poderes que nos arrastran.”

Nuestro deseo es poner una
carga de responsabilidad en cada
poseedor del sacerdocio, y sobre
cada padre en cada hogar. De-
béis recordar que si hemos de
multiplicar el namero de los lla-
mados inactivos por las familias
de regular tamafio, estdis contando
con cientos de miles de miembros
de esta Iglesia quienes, a menos
que hagamos algo al respecto, no
serdn sellados en el templo y por
tanto, no estardn juntos en una
relacién familiar en el més all4.

Recordad que la actividad es
el alma de la espiritualidad.

Proponemos que introduzcéis
esta clase de programa: deseamos
que los obispos les indiquen ahora
a los maestros orientadores y
lideres de quérum que envien los
nombres de los miembros inacti-
vos a sus obispos, asi como tam-
bién sugerencias acerca de cémo
comunicarse con esos individuos.
A la vez, deseamos que los obis-
pos envien en la misma forma
estos nombres a sus presidentes
de estaca, de modo que haya un
esfuerzo y evaluacién continuos
por cierto periodo de tiempo en
el cual enfoquemos nuestra aten-
cién en las personas en vez de los
nameros; en donde probemos




nuestro amor y actividad creadora,
tratando de descubrir cémo pode-
mos comunicarnos y ayudar mejor
a estos miembros de la Iglesia al
darles la oportunidad de servir a
otros.

Hemos tenido a estos hermanos
que os han dirigido la palabra esta
noche, dirigiendo vuestra atencién
a este tema vital. Todos ellos han
discutido diversos puntos de pre-
ocupacién. Tenemos en la Iglesia
a muchos hombres en diversas
profesiones que han estado pre-
guntando: “;Por qué en vez de
ser llamados a una misién prose-
litista, no se nos llama a una
misién en donde podamos utilizar
nuestros talentos, nuestras habili-
dades profesionales, en ayudar a
la obra del Sefior?”

Este es un programa acerca del
cual oiremos mds, y este es un
llamamiento a los doctores, en-
fermeras, agricultores, y otros,
como misioneros regulares para
salir costedndose sus propios gas-
tos, tal como lo hacen todos los
misioneros proselitistas, a brindar
ayuda por un periodo de tiempo
al ayudar a elevar la moral de nues-
tra gente en donde quiera que se
necesite esa clase de ayuda. Po-
demos ver en esto una gran alza
y un gran aumento de fortaleza de
muchas de estas personas, que
estdn suplicando que alguien les
dé una oportunidad de servir en
los campos misionales en donde
pueden trabajar; para poder llegar
hasta aquellos que, en cierto
grado, son menos activos de lo
que deberian ser y darles algo
para hacer. Utilizad vuestra ima-
ginacion, lideres, y aseguraos de
que todos tengan alguna responsa-
bilidad, con el sentimiento de que
la Iglesia los necesita para un ser-
vicio especifico.

Recuerdo, y creo que lo he
mencionado antes, y lo repetiré
esta noche, la experiencia del
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fallecido Adam S. Bennion! cuando
fue a la penitenciaria del Estado
de Utah. Era més intrépido que
algunos de nosotros lo hemos sido
cuando hemos ido ahi de visita; e
inici6 una conversacién: “Mucha-
chos, quisiera preguntarles ;qué
sucedi6 en su vida que los im-
pulsé a cometer los errores que
los trajeron aqui como prisioneros
en la Penitenciaria del Estado de
Utah?” Después de sentirse mds
en confianza, le respondieron: “Nos
encontramos aqui porque hubo
un tiempo en nuestra vida cuando
se nos hizo sentir que a nadie le
importaba lo que nos sucediera.”

Vosotros y yo nos encontramos
esta noche en una medida rela-
tiva de seguridad, pero Dios ayude
a cada uno de nosotros si algin
dia se nos hace sentir que nadie
se preocupa por lo que nos suceda.
Un padre, una madre, o un hijo, o
alguien que no sea activo, que
piense que nadie se preocupa,
ese hombre o mujer se encuentra
en una situacién peligrosa, y quere-
mos que vosotros rescatéis a todos
éstos, trayéndolos ahora a una
medida de cierta actividad, tan
pronto como poddis reunir vuestras
fuerzas para lograrlo.

Hace algunos afios me encon-
traba presente en una reunién
para matrimonios efectuada en
Provo, cuando wuna simpética
hermana dio su testimonio en
cuanto al gozo que reinaba en su
hogar desde que su esposo se
habjia activado en la Iglesia.
Relat6 sobre cuando fue al templo
con su esposo; cont6 como habia
sido inactivo, cémo habia fumado
y no progresaba en el sacerdocio,
y cémo alguien habia podido in-
fluir en él y lo habia ayudado para
llegar a ser digno y listo para
recibir el sacerdocio; por fin el

1Adam S Bennion (1886-1958) ordenado apéstol el
9 de abril de 1953.

obispo le habia dado una reco-
mendacién para ir al templo. Des-
pués de describir esa noche mara-
villosa, dijo: “He aqui, habia cinco
nifitas para ser selladas a sus
padres. Este hombre de Dios nos
uni6 como familia por las eterni-
dades.” Y cuando termin6 este
relato y dio su testimonio, mir6
desde el pulpito a su esposo que
estaba sentado frente a ella. Por
un momento parecié olvidar que
habia alli otras personas y, como
si estuvieran tinicamente los dos,
le dijo: “Querido, no puedo decirte
cudn felices se sienten las nifas
y cudn agradecidas estamos por
lo que has hecho por nosotras;
porque, como ves, de no ser por
ti que posees el sacerdocio, ni
las nifilas ni yo podriamos estar
juntas como familia en el mis
alld. Gracias a Dios por un padre
que posee las llaves y abre la
puerta a un hogar familiar eterno.”

Cémo me hubiera gustado que
todos los padres irresponsables en
la Iglesia pudieran haber escucha-
do este testimonio.

Por favor, os rogamos, a los
poseedores del sacerdocio: des-
pertad a estos padres ahora, mien-
tras todavia es de dia y mientras
todavia hay tiempo de que reci-
ban sus bendiciones antes de que
llegue la oscuridad. El Sefior nos
ayude a lograrlo ahora y a captar
la visi6n y el mensaje que el presi-
dente Tanner y estos hombres que
han hablado esta noche os han
dado; una idea de lo que podemos
hacer si solamente ejercemos el
sacerdocio, que es el poder de Dios
por medio del cual obra a través
de los hombres para la salvaci6n
de sus hijos. Que el Sefor nos
ayude a lograrlo, a captar esa
vision y a llevar a cabo los pro-
positos de lo que estamos tratando
de hacer en estos afios futuros, lo
ruego humildemente en el nombre
del Sefior Jesucristo. Amén.




Pocas personas habri en el mundo que
no hayan oido hablar en alguna opor-
tunidad, del legendario explorador
noruego Thor Heyerdahl. Su justa
fama se desarrollo con las expediciones
“Kon Tiki,” “Aku-Aku,” y mas
recientemente Ra I y Ra II. A fin de
que los miembros de la Iglesia se fami-
liaricen aéin mas con las significativas
contribuciones de este afamado explora-
dor de nuestro tiempo, preparamos una
entrevista con el doctor Heyerdahl y
algunos jovenes mormones.

P—;Cémo fue que se interesé
usted en llevar a cabo las proezas
que le hicieron mundialmente fa-
moso?
Dr. Heyerdahl.—Mi interés en los
océanos se desarroll6 a partir de
mi experiencia de 1937, cuando
estuve en una pequeiia isla de las
Marquesas en el Océano Pacifico.
Seria interesante destacar que
cuando realicé mi primer viaje al
Pacifico, yo era en realidad un
hombre que temia al agua, que
no sabia nadar y que no sabia
nada acerca de botes ni navega-
cién. En ese tiempo era estudiante
de zoologia en la Universidad de
Oslo en Noruega, estudiando ade-
mds geografia y antropologia
como materias complementarias.
El motivo principal por el cual mi
joven esposa y yo fuimos a esas
islas, fue que yo queria llevar a
cabo una investigaciéon zooldgica
acerca de cémo podian haber lle-
gado a las islas los animales que
las habitan, teniendo en cuenta
que las mismas no constituyen un
desprendimiento continental sino
que por lo contrario, se formaron
independientemente como conse-
cuencia de la actividad volcénica.
Ese afio lo pasamos en la isla,
siendo los tinicos blancos que con-
vivian con la poblacién polinesia
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nativa, y estando en intimo con-
tacto con la naturaleza. Para con-
seguir los alimentos que necesité-
bamos, teniamos que internarnos
en la selva y juntarlos, o embar-
carnos en una canoa en el océano
y pescar.

Y créame que cuando usted se
interna en el océano en una canoa,
se forma un concepto de lo que
éste es completamente diferente
de lo que haya podido leer en los
libros. En ese tiempo descubri
que, durante todo el afio, noche
y dia, los vientos y las corrientes
procedian de América del Sur.
Este detalle era muy importante
para nuestra pesca. Si nos alejé-
bamos demasiado hacia el lado
asidtico, no podiamos volver a la
isla; a su vez, si tratdbamos de
internarnos en el océano del lado
americano, el viento y la corriente
nos llevaban de regreso a la isla
atn cuando reméiramos tratando
de alejarnos de ella.

Estos detalles hicieron que co-
menzara a pensar. La idea enton-
ces aceptada por los cientificos,
era que las islas polinesias estaban
habitadas por asidticos que se
aventuraron hasta esas latitudes
desde el continente, que queda a
16.000 kilometros de distancia.
Comencé a pensar entonces, cémo
podria ser que la gente que vivia
en las islas pudiera haber remado
desde Asia, cuando a nosotros nos
resultaba casi imposible remar de
regreso a la isla, habiéndonos ale-
jado solamente unos 3 kilémetros,
y arriesgdndonos a ser arrastrados
por la corriente rumbo a Asia.
¢No habria sido m4s natural para
esta gente, pensé yo, hacer como
los animales, que siguen las leyes
de la naturaleza, y seguir las
corrientes y los vientos, proce-
dentes del lado americano?




Esta teoria sin embargo presen-
taba un gran problema. Yo habia
sido poderosamente influenciado
por mis maestros y también estaba
convencido de que los polinesios
habjan emigrado de Asia. Hay
algunas similitudes en los idiomas
de los Malayos y algunos Poline-
sios, e indudablemente hubo in-
fluencia asidtica en esas islas; la
sola idea de que América hubiera
sido el lugar de origen de esos
nativos, era muy dificil de aceptar.
Entonces desarrollé una teoria
basada en que tal vez los asisticos
hayan derivado con las corrientes
y los vientos desde las islas fili-
pinas, a lo largo de Japén con
rumbo a la costa noroeste de
América, donde tanto el viento
como las corrientes cambian de
rumbo y se dirigen a las islas de
Hawai. Aun asi, esta teoria no me
satisfizo. Existian demasiados esla-
bones que conectaban a la cultura
polinesia con las grandes civiliza-
ciones de los Andes; las enormes
estatuas de la Isla de Pascua, las
pirdmides, la momificacién, la
trepanacién, la escritura jerogli-
fica sobre las tablas de la Isla de
Pascua. Todos éstos y atin muchos
detalles mds, relacionaban a la
Polinesia con la América del Sur,
y no con Asia. Al sentirme con-
vencido, presenté la teoria de que
la gente habia alcanzado las islas
polinesias utilizando dos movi-
mientos diferentes: con balsas
desde el Pert y utilizando canoas
dobles, desde al Asia por via del
noroeste del continente Ameri-
cano.

P—;Cémo fue recibida su teoria?

Dr. Heyerdahl.—iFue muy discuti-
da, y originé terribles debates! Los
cientificos dijeron que seria im-
posible que nadie se embarcara
desde Ameérica en una balsa. Yo
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habja coleccionado una gran can-
tidad de evidencias, pero los cien-
tificos no querian revisarlas porque
decian que tanto una balsa como
un bote de paja eran los mejores
navios de que disponian los su-
damericanos en aquella época, y
que tales embarcaciones, una vez
en el océano, absorberian tanta
agua que se hundirian en dos
semanas. La verdad es que aun
a mi me parecia ridiculo en aquel
tiempo, ni siquiera pensar en una
embarcaciéon de esa naturaleza
hecha de paja; ese fue el motivo
por el cual descarté la idea. Pero
pensé que una embarcacién hecha
de madera de balsa, seria suficien-
temente fuerte como para lograr
lo que tenia pensado. Afortunada-
mente, en aquella época yo no
sabia nada del arte de la navega-
cién; si no hubiera sido asi, no
hubiera seguido adelante con la
idea. Pero tuve suficiente confianza
en mis teorias como para hacerlo
de todos modos. Los cientiffcos
me previnieron varias veces que
una embarcacién de madera de
balsa se hundiria en dos semanas;
me lo probaron tomando una
pieza de madera de balsa seca,
y poniéndola en un tanque con
agua; absorbi6 toda el agua que
pudo y se hundi6 en dos semanas.
Pero haciéndolo como lo hacen los
indios, yendo a la selva y cor-
tando el drbol con la savia, ésta
actta en contra de la impregna-
cién. Entonces, junto con cuatro
noruegos y un sueco, en seguida
de terminar la segunda guerra
mundial, construimos una balsa
que llamamos Kon-Tiki, en honor
al legendario dios sol del Pert.
Salimos del Perti en direccién a la
Polinesia, islas que alcanzamos en
101 dias de flotar con la corriente.
No solamente la balsa se mantuvo

a flote en la costa polinesia du-
rante varios meses después de
nuestro arribo, sino que nos la
llevamos a Noruega, donde estuvo
a flote durante seis meses mds en
el Fiord Oslo, antes de que la
sacdramos para llevarla a un
museo.

P—;Cambiaron su opinién los
cientificos como consecuencia de
la expedicion Kon-Tiki?

Dr. Heyerdahl.—Ahi fue cuando
comenz6 en realidad la gran tor-
menta. Todos pensaban que yo
era solamente un buen marino y
que la balsa nunca hubiera logrado
completar la travesia si no hubiera
sido por mi habilidad para nave-
gar, afirmacién que para mi fue
sumamente cémica. La verdad es
que tanto ia expedicién Kon-Tiki
como ambas expediciones Ra,
estuvieron plagadas de torpezas y
errores. Todo lo que tuvimos que
hacer fue encontrar la corriente,
después de lo cual fue absoluta-
mente inevitable terminar del otro
lado del océano. Tuve que pelear
por mis ideas pais tras pais; en
los Estados Unidos, la Uni6n
Soviética, Alemania, Inglaterra, y
aun en mis propios paises es-
candinavos. Durante afios continué
peleando porque la mayoria de
los eruditos rehusaban abandonar
el concepto de que América era
algo asi como un apéndice aislado
por el océano del resto del mundo,
que solamente podia ser alcanzado
por tierra y nunca por mar. Fui
invitado a presentar conferencias
en academias de ciencias y univer-
sidades de todo el mundo; y para
mantener mi teoria de las posibili-
dades de navegaci6n, dirigi expe-
diciones arqueolégicas primero a
las islas Galdpagos, cerca de
América del Sur, més tarde a la
Isla de Pascua y a otros lugares
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atn mdés apartados. Encontramos
evidencias arqueolégicas y botani-
cas de que antiguos americanos
habian llegado en realidad a esas
islas. Mi teoria fue fortaleciéndose
en forma gradual, y en 1961, du-
rante una conferencia cientifica
llevada a cabo en Honolul, unos
3.000 cientificos votaron en forma
undnime una resolucién que decia
que tanto América del Sur como
la porcién Sudoriental de Asia,
constituyeron los medios donde
se originaron la gente y la cultura
de las islas del Pacifico.

P—;Qué lo impulsé a llevar a cabo
las expediciones Ra? ;Existe alguna
relacion entre ellas y la Kon-
Tiki?

Dr. Heyerdahl.—Si, existe una rela-
cién; sin embargo, con Kon-Tiki
me propuse probar una teoria,
lo cual no sucedi6 con las expedi-
ciones Ra, ya que no tenia nin-
guna teoria al respecto. Simple-
mente queria saber si ese tipo de
viaje era posible de realizar. Vi
algo que no me satisfizo completa-
mente, y es que en la Polinesia
parecia haber muchos eslabones
que se unian con el lado opuesto
del mundo, Asia Menor y Egipto.
Ra, por ejemplo, el nombre del
sol en Polinesia, era también el
nombre del sol y del dios sol del
antiguo Egipto. Y las caracteris-
ticas de la construccién de pira-
mides, la adoracién del sol, la
momificacién, la construcci6on de
caminos y otros elementos que
aparecen en América del Sur y
Central, también tienen lugar en el
otro lado del Atlantico. Esto no me
preocupé mucho hasta que se
llevé a cabo un congreso de exper-
tos sobre indios americanos en la
Argentina, hace unos 5 afos. Se
me pidi6 que organizara un sim-
posio a favor y en contra de la
posibilidad de contactos precolom-
binos con América, de gentes del
otro lado del Atldntico. Se presen-
taron muchas razones tratando de
demostrar porqué no podia haber
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habido contacto. Una de las razones
involucradas era la embarcacién de
paja. Se destac6 el hecho de que
los indios americanos, en el mo-
mento del descubrimiento de
América y hasta recientemente en
el Lago Titicaca, han estado cons-
truyendo grandes embarcaciones
de paja, idénticas a las utilizadas
en el Nilo por los antiguos egipcios.
Pero los expertos dijeron que des-
de el momento que no existia la
navegacion entre Egipto y el Perq,
esto era una prueba de invenciones
independientes de ambos pueblos.
Ademis, dijeron que una embarca-
cibn de paja nunca aguantaria
mucho tiempo a flote, que no
aguantaria ni siquiera dos sema-
nas. Y como podrén ver, se trataba
nuevamente del mismo argumento
presentado anteriormente con res-
pecto a la embarcacién de madera
de balsa. En este caso, yo también
estaba convencido de que la ciencia
estaba equivocada con respecto a
las embarcaciones de paja.
P—;Por qué? ;Qué aprendié us-
ted a través de su experiencia
con las embarcaciones de paja?
Dr. Heyerdahl.—En esa oportuni-
dad yo ya sabia que existia un
error en la afirmacién de los cien-
tificos, de que habia embarcaciones
de paja solamente en Egipto y
Pert. Ya habia descubierto que
también existieron en México
durante el tiempo del descubri-
miento de América; eran usadas
en zonas esparcidas del Medite-
rrdneo, desde la Mesopotamia,
Egipto y en las islas de Grecia y
Cerdena, hasta la costa atldntica
de Marruecos. Se trataba de un
camino de cortos saltos, el mads
largo de los cuales era desde Ma-
rruecos hasta América Central.
Entonces, si una embarcacién de
paja podia cruzar el océano, exis-
tia una razén para creer que las
similitudes existentes entre las
embarcaciones de paja pertene-
cientes a las culturas de América
y del Mediterrdneo, tuvieran una

- base diferente de la simple evolu-

cién independiente. Aun en mis
exploraciones del Lago Crater, en
la isla de Pascua, a 3.200 kiléme-
tros del Pert, descubrimos que los
islefios habian llevado plantas de
paja de los pantanos regados del
Perd, cultivandolas en plantaciones
locales, alrededor de la época de
Cristo. El motivo de ese trans-
plante era posibilitar la construc-
cién de embarcaciones idénticas
a las que en ese tiempo existian
en el Lago Titicaca. Ese fue un ar-
gumento bastante fuerte como
para tener la conviccién de que las
embarcaciones de paja eran ade-
cuadas para navegar.

Asimismo, he podido descubrir
mediante mis investigaciones, que
estamos muy equivocados al pen-
sar que somos mucho mds inteli-
gentes de lo que lo era la gente
del tiempo de la antigua cultura
mesopotdmica y egipcia. Yo estaba
convencido de que las embarca-
ciones de paja eran buenas para
navegar; de otro modo, aquella
gente no las hubiera construido,
y especialmente no hubieran con-
tinuado construyéndolas por cen-
tenares de afios, aun milenios.
Pero una vez mds, me enfrenté
con la opinién de los cientificos,
de que tales embarcaciones eran
disparatadas. Aun el Instituto del
Papiro en El Cairo, insisti6 en el
hecho de que ellos han estado
haciendo experimentos con papiros
en tanques de agua, y que absor-
ben agua completamente antes de
dos semanas. Asimismo han hecho
experimentos con papiros en agua
de mar, comprobando que se de-
terioran y disuelven. Pero yo sa-
bia, por mi experiencia con la
Kon-Tiki, que existe alguna dife-
rencia entre el material que se
utiliza y la embarcacién construi-
da con el mismo. Es similar a lo
que sucede con el hierro; si tira-
mos un pedazo de hierro al agua,
se hunde; sin embargo, construi-
mos enormes transatldnticos como
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el Queen Mary y enormes barcos
de guerra, y flotan perfectamente.
P—;Cémo supo construir su em-
barcaciéon de paja?

Dr. Heyerdahl—Estudié muy de-
tenidamente los murales de las
antiguas tumbas egipcias, donde
aparecen dibujos de los botes de
paja. Asimismo decidi, tal como
sucedi6 con mi experiencia con
los indios peruanos, que lo mejor
seria pedir consejo de alguna gente
que continuara haciendo dichas
embarcaciones.  Encontrdndome
entonces en Marruecos, decidi
pedir ayuda a los africanos. Me
dirigi al lago Chad, donde atn
contintan usando botes de paja
en la actualidad; esa gente y yo
construimos la Ra I. Sin embargo,
tal como habriamos de enterarnos
mas tarde, estos aborigenes cons-
truyen sus botes en una forma
diferente de lo que lo hacian los
antiguos egipcios. Los egipcios los
construian con dos proas elevadas
terminadas en punta, que resulta-
ban perfectas para la navegacién
ocednica. Pero en el Lago Chad,
no existen grandes olas y los botes
de paja que alli utilizan se parecen
mds a la forma del colmillo de un
elefante.

P—;Cudl fue el motivo del fracaso
de la Ra I? ;Qué aprendi6 usted
acerca de las embarcaciones de
paja como consecuencia de ese
viaje?

Dr. Heyerdahl.—Permitanme de-
cir primero que cuando construi-
mos la Ra I, hicimos lo que cual-
quier marino hubiera hecho:
utilizamos el mejor consejo que
pudimos conseguir y la guia
de nuestros constructores del
Lago Chad, pero al mismo tiempo,
incurrimos en todos los errores
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imaginables para tal construccién.

Aun con todos los errores y
desatinos cometidos, nos mantuvi-
mos a flote dirigiéndonos rumbo
a América; en realidad, no habia
nada que pudiéramos hacer para
evitarlo. Habiamos puesto Ila
embarcacién en el transportador,
e ibamos a llegar a donde yo
sabia que deberiamos llegar. Pero
encontrdndonos a 960 kilémetros
de las Barbados, las olas habian
movido nuestra pequefia choza
tantas veces y en tantas direc-
ciones, que las cuerdas de un lado
habian sido cortadas, y comenza-
mos a perder lentamente nuestros
papiros. Tuvimos que sumergirnos
con cuerdas debajo de la em-
barcacién y atar los papiros, para
evitar que la embarcacién se fuera
desarmando poco a poco. Esta
tarea que tenia que ser hecha cada
poco tiempo, dio buen resultado
hasta que nos aproximamos al
Caribe, donde se juntaron unos
30 tiburones alrededor de la
embarcaciéon. Cuando nuestro
amigo egipcio estuvo a punto de
perder una  pierna, decidi
detener las operaciones de repara-
cién para evitar que los tiburones
nos hicieran dafio, y no tuvimos
més remedio que observar cémo
nuestro barco de papiro se iba
desarmando gradualmente sin
que pudiéramos hacer nada para
evitarlo. Fue una responsabilidad
muy dificil para mi. Todos los
hombres querian continuar, pero
como lider, y aunque sabia que
podriamos llegar a nuestro des-
tino ya que habia suficiente em-
barcacién que todavia no se
habia desarmado, sabia también
que las posibilidades de perder a
uno o dos de los miembros de

nuestra tripulacién era casi cer-
tera. No crei que valiera la pena
arriesgar la vida de ninguno de
nosotros para probar un experi-
mento cientifico. Fue un senti-
miento terrible que todos mis hom-
bres quisieran seguir adelante y
yo tuviera que decidir el aban-
dono de la empresa. Pero ahi fue
cuando decidimos abandonarla.
P—;Cudndo decidié organizar la
expedicion RA II? ;Fue mientras
usted se encontraba todavia en la
RA I?
Dr. Heyerdahl.—No, porque desde
el punto de vista cientifico, la
Ra I dio mds pruebas que la Ra II;
muchas mds. La Ra I comenzoé
como un viaje completamente a
la deriva; rompimos ambos timones
el primer dia de viaje, y aun asi
llegamos a nuestro destino. Todos,
con la excepciéon de uno, éramos
marineros de agua dulce; uno de
los hombres ni siquiera sabia que
el agua del océano era salada,
hasta que traté6 de beberla. Aan
asi llegamos a nuestro destino.
Asimismo probamos que una
embarcacién de papiro no se
hunde en el término de dos se-
manas, ya que navegamos por 55
dias. A todo eso hay que agregar
que no hubo error que no hiciéra-
mos. Estoy convencido de que si
hubiéramos tenido el conocimien-
to de los antiguos marinos, hubiera
sido mucho mdas facil hacer el
viaje; y la distancia que cubri6 la
Ra I, fue casi el doble de la dis-
tancia mds corta a través del
Atlantico. Por lo tanto, al finalizar
la expedicién de la Ra I, yo no
tenia intenciones de preparar una
segunda expedicién.
P—;Cudl fue la reaccién de los
cientificos con respecto a los
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resultados de la Ra I?

Dr. Heyerdahl.—Eso fue precisa-
mente lo que me llevé a emprender
la expedicién Ra II. Me di cuen-
ta de que habia alguna gente,
los extremadamente aislacionistas,
que continuaban diciendo que no
podia hacerse semejante viaje; se
basaban principalmente en los
altimos kilémetros que no habian
podido ser completados. Decian
que esos ultimos kilémetros eran
los més importantes: /A menos que
usted llegue al otro lado, no puede
probar que la empresa es factible.”
También mi propia curiosidad
acerca de las embarcaciones de
paja, continuaba en aumento.
Continuando con mis investiga-
ciones, me enteré de que los indios
aimards del Lago Titicaca, en
Bolivia, construyen botes muy
similares a los usados en el an-
tiguo Egipto; éstos son mds
similares atn que los de Africa
Central. Crei entonces que valdria
la pena llevar a cabo un segundo
experimento, como consecuencia
de la forma en que construian la
popa; también, la forma en que
atan los papiros—en haces—es
muy diferente del otro sistema.
Entonces, llevé a cuatro indios
aimards a Marruecos, para que
construyeran la Ra II; construimos
la embarcacién de 12 metros de
largo, lo cual era tres metros menos
que la Ra I, y de un disefio di-
ferente. Partimos el 17 de mayo
de 1970, y luego de 57 dias de
navegacion —5.232 kilémetros—
llegamos a Bridgetown, en las
islas Barbados. La Ra I habia
partido el 25 de mayo de 1969, y
abandonamos la empresa el 18
de julio, a unos 960 kilémetros del
destino.
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P—;Cémo preparé usted su tri-
pulacién para ambas expedi-
ciones Ra?

Dr. Heyerdahl.—M i idea era la de
conseguir gente de diferentes
nacionalidades, para demostrar
que a pesar de las diferencias de
idiomas, politicas, religiosas o
culturales, podriamos trabajar
juntos. Para la Ra I elegi a siete
hombres, elegidos entre mis ami-
gos y por mi mismo, de varias
naciones. En la Ra II, tuvimos 8
personas y, excepto por dos, la
tripulacién era similar a la de la
Ra I. Yo representaba a Noruega;
nuestro Unico marinero era un
ingeniero civil norteamericano
que habia conocido en Tahiti
hacia varios afios; nuestro antrop6-
logo era mexicano; contidbamos
con un alpinista italiano, nuestro
médico era ruso y teniamos un
buceador egipcio. Para la Ra I
contamos con nuestro experto en
papiros del Lago Chad de Africa.
Para la Ra II, cambiamos a este
aborigen del Lago Chad por un
hombre de negocios marroqui,
agregando también a un fot6-
grafo japonés. Al elegir mi tri-
pulacién, seleccioné deliberada-
mente a hombres que simboli-
zaran los conflictos de la humani-
dad: blanco y negro, judio y ma-
hometano, ruso y norteamericano.
P—;Estuvo usted conforme con
el experimento?

Dr. Hereydahl.—Muy conforme,
Tal vez haya sido la parte més
satisfactoria del viaje. Tuvimos
algunas discusiones y problemas,
especialmente problemas de co-
municaciones por el asunto de los
diferentes idiomas. Durante las
tormentas no se podia oir de
una punta del barco a la otra.

Utilizamos inglés, francés e ita-
liano hasta que desarrollamos
nuestra propia versién de Espe-
ranto; pero en realidad los proble-
mas fueron minimos. En casos
como esos se desarrolla una co-
operacién instintiva. Creo que
habria tenido mucho m4s problema
con ocho noruegos que con un
grupo mixto como ese. Aprendi-
mos que no hay espacio que
sea suficientemente chico, no hay
tensibn que sea lo suficiente-
mente grande, si los hombres
tan s6lo se unen con el comtn
propésito de la supervivencia.
Esa fue una experiencia maravillo-
sa, ya que al finalizar los viajes
eramos intimos amigos los unos
de los otros.

P—Todos nosotros somos estu-
diantes del Libro de Mormén y
nos interesaria mucho que nos
expresara sus ideas acerca de
las comparaciones entre el Viejo
y el Nuevo Mundo.

Dr. Heyerdahl.—Yo no soy mor-
mén, y no fue por convicciones
religiosas que llegué a mis con-
clusiones. Me doy cuenta de que,
tanto ustedes como yo, llegamos a
nuestras conclusiones utilizando
caminos completamente diferentes.
Lo que puedo decir es que cuanto
mds investigo, mds convencido
estoy de la relacién entre la gente
del Nuevo Mundo con la del Viejo,
lo cual tengo entendido esti de
acuerdo con las ideas que ustedes
mantienen y a cuyas conclusiones
llegaron por canales completa-
mente diferentes. Como conse-
cuencia de mis estudios, siento
cada vez més fuertemente que
existe un lazo de uni6n entre la
zona del mar Mediterrdneo y la
del Golfo de México.
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Estas respuestas se imprimen
con el fin de brindar ayuda y
no como pronunciamiento
doctrinario de la Iglesia.

“¢,Deben ser misioneras las mu-

jeres?”

Esto involucra dos preguntas: ;Seria favorable la mision
para la mujer? y ¢Seria ésta de beneficio para la mision?

La respuesta a la primera pregunta es casi universal-
mente, si. Casi toda joven con una actitud positiva y un
deseo sincero de servir, lograra grandes beneficios del ser-
vicio misional; puede edificar su testimonio, afirmar las direc-
ciones que desea tomar en la vida, desarrollar el espiritu
de tolerancia y amor y la confianza en si misma, asi como
una actitud positiva, apreciar mas y mejor el hogar, los
padres y la familia, y ver mas claramente la importancia
de elegir un marido con el cual no solamente pueda ir al
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templo, sino también al reino celestial. Podra sentir el gozo
y la satisfaccién que produce el desinteresado servicio por
el préjimo.

¢Sera la joven buena para la misién?

Esta pregunta no puede ser contestada en forma gene-
ral. Es un asunto individual. La joven misionera tipica de
la actualidad es enérgica, joven (generalmente de 21 anos
de edad), entusiasta y que, tradicionalmente, participa en
cerca del doble de las conversiones producidas por un
misionero del tipo promedio. Por lo general, se encuentra
en la misiéon porque siente el deseo del servicio, y no por-
que se sienta compelida por presiones sociales.

La joven que vaya a la misién para encontrar la solu-
cion de sus problemas personales, es muy probable que
se sienta fuera de lugar. El activo programa de las misiones
ofrece muy poco tiempo y no da oportunidades para las
personalidades excéntricas o la solucién de problemas.

Con respecto al tema de las jovenes en las misiones,
consulté a mi directorio de consejeros; tres de mis hijos:
Leola (hija adoptiva), que sirvi6 en la Misién de Carolina
del Norte, Virginia; Roger, quien este aifio regres6é de la
Misién de Washington; y Greg, quien en la actualidad se
encuentra sirviendo en la Misién Central de California. He
aqui sus breves comentarios:

Leola: ““Hay cierta gente que es mas accesible y res-
ponde mejor a las misioneras. Encontramos que esto sucede
en las zonas militares, donde el marido pasa la mayor
parte del tiempo fuera del hogar y la esposa generalmente
no permite que ningin hombre entre a la casa.”

Roger: ‘“‘Las jovenes misioneras de nuestra misién eran
muy trabajadoras, conscientes, y estaban siempre alegres.”

Greg: “No hay mucho tiempo para escribir; tengo que
apurarme. Estoy cansado. ;Por qué? porque hoy trabaja-
mos con las hermanas, y por poco nos matan a trabajo. Las
hermanas en verdad infunden chispa a la zona.”

Greg sugiri6 la lectura de la cuarta seccion de Doctrinas
y Convenios como ayuda para tomar la decision sobre el
servicio misional: ‘‘De modo que, si tenéis deseos de servir
a Dios, sois llamados a la obra.” (Véase Doc. y Con. 4:3).

Hay por lo tanto dos requisitos: el deseo, y el compromiso.
Es el deseo de servir a Dios, lo que debe motivar a la
hermana (o al élder) para aceptar un llamamiento misional.
Si el deseo de servir al Sefior es suficientemente fuerte,
el misionero entenderd que debe utilizar todo su potencial
para asegurarse de que, mediante su compromiso, ‘‘le sirva
con todo su corazon, alma, mente y fuerza’ (Doc. y Con.
4:2). Si no pone todo el corazén, existiran pocos motivos
para poner el cuerpo en tal empresa. Es el 100% del ser
en un compromiso de tal naturaleza, lo que hace del ser-
vicio misional una experiencia feliz y productiva. Sin ese
compromiso, puede convertirse en un tiempo largo y mise-
rable.

&Y las recompensas? “'. . . y he aquf, quien mete su hoz
con su fuerza atesora para si de modo que no perece, sino
que obra la salvaciéon de su alma” (Doc. y Con. 4:4).
. .. jeuan grande no sera vuestro gozo con ella en el rei-
no de mi Padre!” (Doc. y Con. 18:15).

Arthur S. Anderson
Miembro, Maestro del Comité de Desarrollo




¢De qué forma puedo saber cuando
encuentre a la persona apropiada
para casarme? ;Qué valores puedo
contemporizar? Mi novio (un miem-
bro activo) y yo, podemos ser felices
pero dicutimos mucho.”

Estas preguntas y otras similares, son muy comunes en
las sociedades occidentales donde las personas tienen la
libertad y responsabilidad de elegir a sus cényuges. En
algunas sociedades los jévenes no tienen la preocupacion
de hacerse estas preguntas porque son los padres quienes
se encargan de buscarles a la persona indicada con quien
contraer enlace. Esto no sucede en nuestras circunstancias,
donde cada cual debe tomar su propia decision.

Algunos dicen que ‘‘podemos saber en el corazén”
cuando encontramos a la persona apropiada. Otros dicen
que debemos ser sabios, y ‘‘no permitir que el corazén
domine a la cabeza." El dilema basico que enfrentan mu-
chas personas al seleccionar al conyuge, se refleja en el
conflicto que encierra el consejo contenido en las nom-
bradas expresiones de sabiduria popular; o sea, cuanto
hemos de confiar en los sentimientos y en las emociones,
y cuénto confiaremos en el andlisis y la razén. Las socie-
dades occidentales ponen énfasis a la importancia de los
sentimientos (‘‘sentirds en tu corazén cuando estés real-
mente enamorada'’), mientras que los padres que eligen
el conyuge para su hijo o hija, ponen mas énfasis al.as-
pecto racional, a los componentes analiticos como: '‘viene
de una buena familia; es inteligente y trabajador.”

En el proceso de seleccién de conyuge, el Santo de
los Ultimos Dias debe tener en cuenta ambos aspectos y
tratar de determinar si la decisiéon de llevar a cabo el casa-
miento descansa solamente sobre los sentimientos o las
emociones. Si no puede en determinado momento, llevar a
cabo un andlisis racional e imparcial de las condiciones
generales de la otra persona, es muy probable que tanto
las emociones como los sentimientos estén dominando las
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relaciones, excluyendo la razén y el analisis. Es posible
que la razon domine el proceso de la seleccion de conyuges,
pero eso pasa muy raramente en nuestra sociedad.

El solo hecho de decir que tanto el buen raciocinio como
los sentimientos son ambos importantes en la eleccion del
coényuge adecuado, deja sin contestar a la pregunta de qué
es lo que debemos considerar detenidamente. La mejor res-
puesta, tanto en las escrituras como en sociologia, pareceria
ser: ‘‘Pensad detenidamente acerca de lo que ambos tienen
en comun.” Una forma de lograr una buena perspectiva
sobre esto, es subirse al arbol familiar y mirar desde allf
los alrededores. Estudios realizados indican que la gente que
se casa dentro de su propio grupo (religion, antecedentes
étnicos y condicién social econémica) parece que se llevan
mejor. ¢Tienen ustedes valores similares? ;Son amigos?
¢Disfrutan del mismo tipo de gente y del mismo tipo de ac-
tividades? ;Estan de acuerdo en temas tales como el de los
ninos? Tal vez no puedan contestar que si a todas estas
preguntas, pero por lo menos estaran en condiciones de
saber cuales son las preguntas que no pueden contestar.
Esto puede forzarlos a enfrentar los posibles riesgos que
puede involucrar el casamiento.

A esta altura usted se estara preguntando: “;A qué se
debe este énfasis sobre un pensamiento cuidadoso y un
razonamiento adecuado? No significa esto poner demasiado
énfasis en el razonamiento del hombre, excluyendo asi la
influencia de Dios en la vida de la gente? 4Es que no puedo
orar y pedir a Dios que me haga saber si mi novio es la per-
sona adecuada?”’

Las escrituras nos dicen que deberiamos estar anhelosa-
mente consagrados a una causa justa, haciendo muchas
cosas de nuestra voluntad, y efectuando mucha justicia
(Doc. y Con. 58:26-29). Aun mas, hemos sido aconsejados
que no es bueno que seamos mandados en todas las cosas.
En verdad, la seleccion de un companero eterno es una
buena causa, siendo también una parte muy importante y
necesaria de la experiencia de la vida sobre la tierra, ex-
periencia que vinimos a obtener aqui. Es obvio entonces que
requiera una buena porcion de estudio analitico, junto con
la oracion ferviente.

Las escrituras también nos aconsejan que no debemos
s6lo pedir y esperar la respuesta; debemos estudiar men-
talmente las preguntas, tratar de llegar a una decision y
luego, buscar diligentemente |la ayuda del Sefor por medio
de la oracién (Doc. y Con. 9:7-9). Si no hacemos nuestra
parte, no podemos esperar que Dios nos conteste, solamente
porque asi se lo pedimos. Si por el contrario, hacemos todo
lo que se encuentre en nuestro poder para luego presentar-
nos delante del Sefor en oracién, El no nos abandonara
en los momentos en que tengamos que tomar ciertas deci-
siones, tales como la de elegir un cényuge. A menudo, la
seguridad que recibimos en esas oportunidades la constituye
el hecho de que Dios ha oido nuestras oraciones, ha acep-
tado nuestros esfuerzos hasta ese momento, y nos manda
proseguir con el préximo paso.

Muchas veces la cuestion de encontrar al elegido implica
el hecho de que hay s6lo uno que realmente lo es, y tan
pronto como esta persona se encuentra, el resultado sera
la bienaventuranza eterna. Este tipo de pensamiento tiene
la tendencia a recalcar demasiado el elemento del descubri-
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miento, y a subestimar el de la creaciéon. En la mayoria de
los casos, los actos de creacién deben seguir al momento
del descubrimiento, si es que ese descubrimiento ha de
ser importante. Esto parece ser especialmente veridico en
el caso de la seleccion del companero eterno. Se puede
saber cuando se ha encontrado a la persona adecuada, (1)
pensando claramente e investigando mentalmente, (2) bus-
cando la ayuda de Dios por medio de la oracién y la confir-
macion de nuestros esfuerzos, y (3) llegando a la conclusion
de que el hecho de encontrar al cényuge no es mas que
el comienzo de la creacion eterna. No podemos crear sin
llevar a cabo un esfuerzo. Por lo tanto, usted puede haber
encontrado a la persona adecuada ahora, pero sin el deseo
y la conviccién tanto por su parte como por parte de su
companero, de labrar la mutua felicidad, usted podréa llegar
a descubrir en algiin momento del futuro, que él se ha con-
vertido—con el transcurso del tiempo—en la persona equivoca.
No hay que mirar solamente hacia el pasado (qué clase de
personas son cada uno de ustedes) sino también hacia el
futuro, preguntandose qué clase de persona desean llegar
a ser. Las respuestas a la Ultima pregunta podran contestarle
con mas seguridad si él es la persona que usted desea en
realidad como esposo.

Si ha pensado detenidamente acerca de lo que tanto
usted como su futuro esposo tienen en comun, y ha elegido
a alguien con quien comparte muchos ideales, entonces
habra muy pocos valores reales—si es que los hay—que usted
deba contemporizar. En verdad, deber recibir de su futuro
esposo, la seguridad, el bienestar y la paz mental necesarios,
como para vivir de acuerdo con sus valores. Dos personas
que compartan valores eternos y se comprometan a un real
esfuerzo -para llegar a ser felices, deberian experimentar
muy pocas diferencias destructivas. Tendran si, desavenen-
cias que remediar y por las cuales tengan que llegar a un
acuerdo, pero, si ustedes resuelven sus diferencias en forma
constructiva, aumentaran en la unidad de propésito que los
guiara a la vida eterna.

Darwin L. Thomas
Profesor Auxiliar de Sociologia,
Universidad del Estado de Washington

“¢Cual debe ser nuestro criterio con
respecto al estudio y a las diver-
siones en el dia domingo?”’

Cualquiera que se haga esta pregunta (y muchas veces
me la he hecho yo mismo) se encuentra en peligro de no
poder encontrar la respuesta. Como consecuencia de la
forma en que la pregunta esta formulada, es muy probable
que busquemos la respuesta equivocada.
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La pregunta dice en efecto: ‘‘iEsta mal estudiar y diver-
tirnos en el dia domingo?’’ Cuando pensamos en estas
actividades tal vez no consideremos que sean malas o que
sea erréneo participar de ellas en el dia del Serior. Después
de todo, son actividades permitidas en cualquier otro dia
de la semana.

Pero si nos hacemos la pregunta de una forma diferen-
te, podremos entonces encontrar la verdadera respuesta.
Cuando pienso en mis domingos del tiempo en que iba a
secundaria y a la universidad, atesoro el recuerdo de aquellos
en los cuales disfruté del Espiritu del Seflor mientras lle-
vaba a cabo las diferentes responsabilidades de la Iglesia o
tan sélo hacia una buena obra. Los otros, los he olvidado
o me arrepiento de ellos. Hubo domingos en los cuales hice
cosas que no eran equivocadas (como estudiar), pero que
me mantenian algo alejado de la participaciéon del especial
espiritu de ese dia. En lugar de preguntar: ‘‘;estd mal estu-
diar y divertirse en el dia domingo?’’ Es mejor preguntar:
“¢Me mantendran el estudio o la diversion, alejado de las
bendiciones del dia domingo?”’ La respuesta a la segunda
pregunta es que cualquier cosa que interfiera con estas
bendiciones, es indigno de ese dia.

Algunos piensan que tienen que estudiar el domingo al
igual que sus companeros, para poder mantenerse al dia
con los estudios. Este pensamiento suele ser erréneo. Lo
que se necesita en tales circunstancias es calidad en el tiem-
po del estudio, lo cual significa que durante el tiempo dedi-
cado al estudio, el mismo sea consciente, efectuado con
agilidad mental y confianza. Agregar simplemente mas can-
tidad en el dia domingo, no dara necesariamente al estu-
diante la calidad adicional que deberia tener; al contrario,
durante los domingos el estudiante tiende a perder la clari-
dad mental y el sentido de ayuda del Sefor que necesita
para que el tiempo que dedica al estudio sea provechoso.
Por otra partg, si participa de la paz y renovacion espiritual
del Senor que brinda el domingo, los obstaculos internos
que pueden hacer ineficiente el estudio—la intranquilidad,
las demoras y el sentimiento de culpa—seran insignificantes
por el resto de la semana.

“Acuérdate del dia de reposo para santificarlo.”’ Es por
medio del sacrificio que convertimos en sagradas las cosas.
En este caso, el estudiante sacrifica su domingo al Sefior,
dejando de lado actividades que de ninguna forma son in-
trinsecamente equivocadas, a fin de guardar la medida de
lo sagrado de ese dia para llevarlo consigo durante el resto
de la semana.

Terry Warner

Profesor Auxiliar de Filosofia,

Director del Programa de Honores de
la Universidad de Brigham Young.




"Iodo bien

por Mary Pratt Parrish

Ilustrado por Virginia Sargent

El padre de Tommy se encontraba entre
aquellos que habian sido escogidos para salir
de Garden Grove, ir a Council Bluffs y formar
ahi una colonia. Era a principios del mes de
junio cuando llegaron a su destino, y la temporada
de lluvias habia pasado. Brigham Young les
habia mandado a los hombres que araran, plan-
taran y edificaran, a fin de prepararse para la
‘llegada del siguiente grupo de santos. A fines de
ese mismo mes se estaban haciendo los pre-
parativos para que los hombres salieran hacia
el oeste. Pero un dia, Tommy vio llegar al cam-
pamento a cuatro soldados del ejército de los
Estados Unidos, quienes solicitaron hablar con
los directores.

A mediodia, Brigham Young convocé una
reunion publica y le presenté a la gente al ca-
pitdn James Allen del Ejército de los Estados
Unidos. Este dio un paso al frente y dijo: “Los
Estados Unidos estdn en guerra con México; el
Presidente me ha enviado a reclutar quinientos
hombres y marchar hacia California.” Casi ni
habia terminado de hablar cuando todos em-
pezaron a hacer comentarios al mismo tiempo.

Entonces Brigham Young se puso de pie y dijo:
“Si deseamos el privilegio de ir adonde podamos
adorar a Dios de acuerdo con los dictados de
nuestra propia conciencia, debemos juntar el
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batallén. Os digo que ninguno de los que se
alisten caera en las manos del enemigo de la
nacion. Me aseguraré de que sus familias
estén protegidas; las alimentaré siempre que yo
tenga algo que comer. El salario que los hombres
reciban llevaré a sus familias hasta el valle; con-
sidero que debemos ir, y sé que lo haréis.”

Después de haberse ido el capitan Allen, el
concilio efectu6 una reunion, después de la cual
algunos de los hermanos salieron para Pisga
para reclutar voluntarios.

Tommy mir6 a su padre y éste lo mir6 a él.
Ninguno habld, pero en su corazén, el nifio
sabia lo que su padre estaba pensando. Después
de unos minutos, el padre dio un paso al frente;
el nifio sabia que su padre seria uno de los
voluntarios.

Cuando Brigham Young regres6 de haber
reclutado hombres para el Batalléon Mormoén
en Monte Pisga y Garden Grove, los gemelos de
Parkinson y su padre venian con él. La hermana
Parkinson habia fallecido en Garden Grove, y
su esposo habia viajado a Council Bluffs con
los hijos. Deseaba alistarse en el Batallén
Mormoén, si pudiera hacer los arreglos para
que Elisa y Elias pudieran quedarse con la
madre de Tommy hasta que él volviera.

—Tommy y yo habiamos estado pensando a
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quién podriamos conseguir para conducir la otra
carreta mientras su padre estd ausente, y Betsy
ha estado queriendo una hermana por mucho
tiempo—dijo la madre de Tommy sonriendo.

Todo estaba arreglado, y el hermano Parkin-
son se unio con el padre de Tommy como miem-
bro del batallén. El 20 de julio, salieron para
Fort Leavenworth y comenzaron su larga
marcha hasta California.

Mientras Tommy observaba el batallon que
se alejaba, recordé las palabras de su padre:
“No te estoy dejando solo, Tommy. Los hermanos
te ayudaran, y nuestro Padre Celestial estara
tan cerca de ti como le permitas estarlo.”

Al perderse de vista el batallén, Brigham Young
se par6 arriba de una carreta para dirigirse a
aquellos que se habian quedado. El nifo lo
escuch6 anunciar:

“Este afio no avanzaremos mas hacia el oeste,
sino que estableceremos un campamento al
otro lado del rio. Ahi crecen en abundancia
guisantes silvestres que nos serviran para
alimentar y satisfacer las necesidades de nuestro

ganado durante el invierno; asimismo, podemos
cosechar para ellos el alto pasto de la pradera.

“Los indios nos han concedido permiso para
quedarnos en su tierra y usar su madera y agua,
a cambio de que los ayudemos a cosechar el
maiz y a comerciar con ellos siempre que sea
posible.

“Se requerird el esfuerzo dedicado de todo
hombre y joven capaz para cosechar el pasto,
arar y plantar los campos, y construir casas
antes de que llegue el invierno.

“Mafiana empezaremos a cruzar el rio. La
barca trasportard las carretas y la gente, pero
las treinta mil cabezas de ganado, ovejas, ca-
ballos y mulas tendréan que nadar al otro lado.

“Tenemos una gran tarea por delante, pero




con Dios a la cabeza no podemos fracasar.”

Al dia siguiente, Tommy y Elias esperaron su
turno para conducir sus dos carretas a la barca.
Luego, desengancharon la yunta de bueyes y
la condujeron hacia la orilla del rio. Elisa, Betsy
y su madre estaban ahi esperandolos.

La madre del nifio tenia miedo.

—iLa otra orilla estd tan lejos, y el agua es
tan profunda y negra! Con tanto ganado en el
rio, jquién sabe lo que podria suceder! Cierta-
mente alguien podria dirigir nuestro ganado
hacia la otra orilla.

Tommy permaneci6 callado por un minuto y
luego pregunto:

—;iNo recuerdas, mamd, que Brigham Young
dijo que los jovenes deberian aceptar su porcion
de responsabilidad?

—Nos ayudaremos mutuamente—dijo Elias
—Y habré otros que nos ayudaran si necesitamos
ayuda.

La madre les dio un abrazo a cada uno y
luego regreso6 a la barca con las nifas.

Los nifios arrearon a los animales hacia el
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agua, y cada uno se subi6é a uno de los bueyes
guias; al principio éstos estaban atemorizados y
les fue dificil a los nifios mantenerse arriba de
ellos, pero después de unos minutos se encon-
traron nadando firmemente hacia adelante.

A su alrededor habia otros bueyes, pertene-
cientes a aquellos que trasladaban sus carre-
tas al otro lado del rio. Todo iba bien, hasta
que uno de los animales se asust6. Tommy tra-
t6 de empujarlo con el pie, luego trat6 de cal-
marlo, pero todo fue en vano; el animal ate-
morizado chocé contra el buey sobre el que iba
Tommy, haciendo que éste casi se cayera al
rio. El duefio del animal grit6: “jAgarralo de
los cuernos, Tommy!”

Tommy miré hacia abajo y se dio cuenta de
que el animal estaba tan cerca, que si sélo
pudiera agarrarlo de los cuernos, podria mon-
tarlo sin caerse al rio. Elias le grito:

—ijAhora, Tommy! jAhora!

El nifio solt6 los cuernos de su propio animal,
y rapidamente se agarr6 de los del buey ate-
morizado; si hubiera tardado un instante més,
habria sido demasiado tarde. En cambio, fue
capaz de montar el animal y de calmarlo. Des-
pués de unos momentos, llegaron a la otra orilla
del rio.

Cuando los animales salieron sin ningtn
problema, Elias exclamo:

—Tommy, jestuviste fantdastico!

El duefo del animal se sentia agradecido.

—Si no hubiera sido por ti—dijo—todos ha-
briamos tenido problemas.

Tommy se sentia contento, pero sabia que sin
la ayuda del duefio y de Elias, nunca habria
tratado de hacer lo que hizo; y sin la ayuda de
su Padre Celestial, no podria haber tenido
éxito.

Nuevamente pensé en las palabras de su
padre cuando éste salié con el batallon: “No te
estoy dejando solo, Tommy. Los hermanos te
ayudaran, y nuestro Padre Celestial estard tan
cerca de ti como le permitas estarlo.”

Por primera vez desde que su padre se habia
ido, Tommy sabia que todo estaria bien.
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Los

por Lovisa Hurtado
Ilustrado por Liz Dunlap

Maria Molina se sent6 callada, agarrando ner-
viosamente el pafnuelo blanco de encaje que
tenia sobre el regazo. Por varios meses habia
estado esperando ese dia, el dieciocho de septiem-
bre; y nunca en su vida se habia sentido tan
desdichada.

Su vestido azul de china lucia tal como el
vestido para el baile tradicional de la cueca
debia lucir. Su madre habia adornado y cosido
cuidadosamente la falda azul con tres amplios
volantes; el pafiuelo triangular que llevaba en el

ganadores

cuello era uno que su abuelo habia usado, y los
gruesos tacones de sus zapatos producian un ruido
bien definido cuando caminaba o bailaba.

La enramada central, que como su nombre lo
indica, estaba hecha con ramas que cubrian la
armazo6on de madera, estaba llena de amigos y
vecinos que gritaban y se divertian. La fragancia
de las ramas de eucalipto se mezclaba con el
delicioso aroma de las empanadas recién hornea-
das. A Maria le parecia que las empanadas, que
estaban arregladas en hileras a ambos lados de
la mesa, tenian el aspecto de sobres gordos que
llevaban un mensaje condimentado para todos
los chilenos: “iFeliz dia de la Independencia!”




Maria levanté la vista y mir6 mas allda de
donde se encontraban sus padres, hacia el lugar
donde su hermano Lucho se encontraba con
sus amigos cerca de una pared. A pesar de
tener solamente 11 anos de edad, parecia un ver-
dadero guaso. Sobre el traje de pantalones negros
ajustados y chaqueta llevaba la manta de su padre
que tenia colores rojo, blanco y azul, con una
franja de copihues bordados. Sus botas negras
parecian espejos, y en los talones tenia suspen-
didas unas grandes espuelas de plata. Lentamente,
Lucho se arreglo el ala del sombrero con ambas
manos mientras fijaba la mirada en las botas;
conservaba en el rostro la misma expresion agria
que habia tenido durante los tltimos dias. Ella
no pudo seguir mirandolo; deseaba correr hacia
él y decirle de nuevo: “‘Fue un accidente. jA cual-
quiera le puede pasar!”

Maria sabia que su hermano tenia una buena
razon para estar enojado. Dos dias antes, habia
sacado la bicicleta de él de donde acostum-
braba guardarla en el patio de atras. Ella estaba
casi segura de que él le hubiera dado permiso si
hubiera estado en casa, y simplemente no podia
esperar un minuto mas para ir a comprar el hilo
y terminar su vestido.

Todo el dia habia estado trabajando con su
madre para terminar el vestido que usaria en la
competencia que se llevaria a cabo, en la que
Lucho seria su acompafante, y estaban seguros
de que ganarian. jAcaso no habian ganado la
competencia en la escuela? ;Y no habia dicho
su maestra que nunca habia visto el baile tradi-
cional chileno bailado méas bonito?

—;Qué haras con el dinero que ganes como
premio?—Ile habia preguntado Lucho a su her-
mana temprano ese dia. Esta no vacil6 en res-
ponder:

—Comprar el costurero que estd en el es-
caparate de la tienda de la sefiora de Veldsquez.

—Y yo compraré una canasta para mi bici-
cleta—afirmé6 Lucho confiadamente.

Con una sonrisa, su madre habia dejado por
un momento las costuras y habia dicho:

—El dia de la Independencia no es para bailar
cueca y ganar premios, como saben. También
es para recordar.

—Todo eso lo aprendemos en la escuela—
exclam6 Maria.




—Si, todo acerca de Bernardo O’Higgins, el
padre de nuestro pais, la familia Carreras y
Manuel Rodriguez—agregé Lucho.

—Entonces ustedes saben que esos hombres
tuvieron sus diferencias de opiniones, pero
sintieron que trabajar juntos por la independen-
cia era mas importante que cualquier desave-
nencia que existiera entre ellos. Para mi, esa es la
verdadera importancia del dieciocho de sep-
tiembre.

Maria continu6 pedaleando mientras pensaba
en lo que su madre habia dicho. Hacia el lado
izquierdo del camino podia ver el terreno donde
estaban levantando las enramadas. El terreno
miraba hacia una expansién azul de la costa del
Pacifico. Sus ojos se recrearon con el panorama.

Habia armazones para un buen numero de
pequefias enramadas en donde se venderian
comidas y se exhibirian otros productos. De
pronto, divis6 la enramada central, cuyos postes
sobresalian sobre los demads; era ahi donde se
verificaria el concurso, quizas Lucho estuviera
ayudando a cubrir los altos postes con ramas
de eucalipto traidas de las colinas cercanas.

Era entonces que habia ocurrido el accidente;
la nifa no habia visto las ramas, que probable-
mente habian caido de una camioneta que se
dirigia hacia las enramadas.

i{CATAPLUN! Se oy6 un ruido ensordecedor
de metal contra el cemento, y Maria sali6 vo-
lando de la bicicleta, yendo a caer entre las
ramas de eucalipto, algo raspada pero no obs-
tante, a salvo. La bicicleta de Lucho no habia
corrido la misma suerte. La rueda delantera
estaba toda torcida, y varios de los rayos se
habian quebrado.

Lucho debié haber visto todo lo ocurrido, ya
que tan pronto como Maria se puso de pie, lo
vio correr hacia ella.

—;Estds bien?—exclamé ansiosamente. En-
tonces vio su bicicleta y la mirada de preocupa-
cién se tornd en ira.

—Tenia prisa de llegar a la tienda—comenz6
ella a explicar.

—iNo te atrevas a volver a tocar nada mio!
—agarro la bicicleta y la enderezd; estaba a punto
de llorar al agarrarla enfadado y ponerla en
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direccién hacia la colina—jNunca!

Si, Lucho tenia toda la razén para estar eno-
jado; por dos dias casi no habia hablado. Ni
siquiera la promesa que ella le habia hecho de
darle su parte del premio para ayudarlo a pagar
las reparaciones, sirvi6 de nada. Por un mo-
mento pensé en los intrincados disefios de la
cueca, movimientos precisos que todos los chi-
lenos conocen y admiran con ojo critico. No es
suficiente aprender tinicamente los pasos; lo que
hace el baile es el estilo de los bailarines, su
entusiasmo y sinceridad.

Maria levanté la vista y vio a su hermano al
otro lado del sal6n. Todavia se le notaba en el




rostro un gesto de disgusto, pero ahora su aten-
cién estaba centrada en la plataforma circular
de baile. Ella habia estado tan absorta con sus
pensamientos, que no habia escuchado el anun-
cio; no habia notado que el primer grupo de
concursantes de cuatro parejas se encontraba ya
en la plataforma.

La banda empezd a tocar una cueca y la mul-
titud empezo6 a aplaudir ritmicamente. A Maria
se le llenaron los ojos de lagrimas; las paredes
de hojas, sus vecinos, la plataforma, todo parecié
inundarse ante ella. ;De qué servia intentarlo?
Antes de darse cuenta de lo que estaba haciendo,
sali6 del lugar donde estaba sentada y corrio
hacia la parte de atras de la enramada.

Una vez que estuvo afuera, sintié en su rostro
la brisa fresca que le hizo volar el cabello. Pasé
frente a puestos de comida, jaulas de cerdos y
gallinas y por fin sali6 del circulo de enramadas
para encontrarse en el lugar donde habia ocu-
rrido el accidente dos dias antes.

La nifa se sent6 en la acera; las lagrimas le
rodaban por las mejillas y le caian sobre el
blanco pafuelo. Podia escuchar los gritos de la
multitud detrds de ella, pero el concurso ya no
le importaba; lo tnico que le importaba era tener
a Lucho como amigo otra vez.

La nifia no oy6 los pasos detrds de ella; al
sentir una mano sobre el hombro, se di6 vuelta
y encontr6 la mirada brillante de su hermano.

—Mama tenia razén. Algunas veces tenemos
que olvidar nuestros propios problemas y
cooperar para lograr algo importante—le dijo
dandole la mano y ayudédndola a ponerse de
pie—y no me refiero a ganar—agrego-sonriente.

Habiendo dicho eso, se dio vuelta y empezo
su camino de nuevo hacia las enramadas.

Maria corrié tras él. Tener a Lucho no sola-
mente como su hermano, sino como uno de sus
mejores amigos era mas importante que todas las
bicicletas y todos los costureros en el mundo.
Si el concurso se basara en sonrisas, penso ella.
iestoy segura de que Lucho y yo ganariamos!

cueca—baile popular de Bolivia, Peru y Chile.

guaso—Hombre del campo en Chile.
copihues—Planta lilidcea.
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Une los puntos
por Phyllis Luch
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Alma, hijo

Una historia del Libro de Mormoén,
contada por Mabel Jones Gabbott
Ilustrada por Jerry Harston

Alma, hijo, era un incrédulo. En muchas oca-
siones habia oido a su padre, Alma, exhortar a
la gente a amar a Dios y a guardar los manda-
mientos; pero él no escuchaba, porque no de-
seaba humillarse ni ayudar a su préjimo; no
tenia el deseo de ir a la Iglesia y adorar a Dios.
En ese tiempo habia muchos jévenes que no
crefan en las palabras de sus padres, y no desea-
ban ser bautizados ni unirse a la Iglesia verda-
dera.

Alma era un buen orador, y con muchas pala-
bras y lisonjeria se granjed el corazén del pue-
blo e hizo que muchos de ellos se alejaran de
la Iglesia; tenia cuatro amigos, los hijos de
Mosiah, que actuaban como él. Con Alma como
lider, se deleitaban en la iniquidad.

El Sefior amaba a Alma y a sus amigos, pero
no estaba complacido con las cosas que esta-
ban haciendo. Un dia, mientras andaban secreta-
mente tratando de destruir la Iglesia de Dios y
descarriar al pueblo del Sefor, les aparecié un
angel que descendi6 como si fuese en una nube,
les hablé como con voz de trueno e hizo tem-
blar el suelo donde estaban. Tan grande fue su
asombro que cayeron por tierra y no pudieron
comprender las palabras que les dijo. El angel
dijo nuevamente: ‘“‘Alma, levantate y acércate.
iPor qué persigues la Iglesia de Dios?”

Este no dijo nada y el angel continué: “El
Sefior ha oido las oraciones de su pueblo y
también la oracién de su siervo Alma, porque
él ha rogado con gran fe en cuanto a ti, para
que seas traido al conocimiento de la verdad,;
con este fin he venido a convencerte del poder y
la autoridad de Dios, para que las oraciones de
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sus siervos sean correspondidas segun su fe.
iPuedes ahora disputar el poder de Dios? El me
ha enviado para decirte que cambies tu manera
de ser y no trates mas de destruir la Iglesia.”

Alma y los otros que estaban con él cayeron
al suelo otra vez, y tan grande fue el asombro
de éste que se quedé mudo y no pudo abrir la
boca; también se debilité tanto que no podia
mover ni siquiera las manos. Sus amigos lo al-
zaron y lo llevaron, desfallecido, a su hogar. Al
llegar lo pusieron ante su padre y le contaron
todo lo que les habia sucedido. Este se ale-
gro, porque sabia que todo lo que habia ocurri-
do era resultado del poder de Dios.

Entonces hizo que se reuniera todo el pueblo
a fin de que pudiesen ver lo que el Sefior habia
hecho por su hijo y por aquellos que estaban
con él. Y la multitud y los sacerdotes ayunaron
y oraron para que el Sefior bendijera a Alma, hijo,
y le abriera la boca para que pudiera hablar, y
también para que sus miembros pudieran recibir
su fortaleza, para que los ojos del pueblo fueran
abiertos para ver y conocer la bondad y gloria
de Dios.

Después de dos dias y dos noches, Alma se
puso de pie y empez6 a hablar, y dijo: ‘“Re-
chacé a mi Redentor, y negué lo que nuestros
padres habian declarado; pero me he arre-
pentido de mis pecados y he salido de la oscu-
ridad a la luz. El Sefior se acuerda de toda
criatura que ha creado, y El es Dios.”

Desde aquel entonces, Alma y los cuatro
hijos de Mosiah fueron misioneros. Llevaron a
muchos al conocimiento de la verdad y le de-
clararon al pueblo que el Sefor reina.
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Brigham Young
y la responsabilidad social

Algunos jovenes se contentan
con aceptar la vida tal cual es, mien-
tras que otros percibiendo lo que po-
dria ser, nunca se encuentran satis-
fechos hasta que hacen todo lo posi-
ble para transformar su ideal en
realidades.

Fotografia de
Brigham Young
tomada de

un daguerrotipo de
1850, tomado

en Salt Lake City.

Arthur R. Bassett

Brigham Young fue ese tipo de
joven, poseido por una visién de
posibilidades, todas centradas en
el establecimiento del reino de Dios
sobre la tierra. Para él, este reino
no se trataba de un fantasma de
misterio, sino de una posibilidad

fisica, una nueva forma de vida, un
nuevo molde para la sociedad; y él
permiti6 que esta vision influyera
poderosamente en su mente hasta
que se convirtio—como lo diria el
profeta Jeremias—'‘como un fuego
ardiente metido en mis huesos."
(Véase Jeremias 20:9.)

““Me sentia con deseos de gritar
alabanzas al Sefior,"” dijo, “‘cuando
pienso que conoci a José Smith el
Profeta. . . nosotros tenemos el poder
de continuar el trabajo que José
comenzo (de edificar el reino de
Dios), hasta que todo se encuentre
preparado para la venida del Hijo
del Hombre. Esta es la responsabili-
dad de los Santos de los Ultimos
Dias, y es toda la responsabilidad
que tenemos a cargo nuestro."’

Este suefio tuvo una gran influen-
cia en sus metas, en su vida, y por
ultimo, en su destino eterno. ]

Afortunados se pueden consi-
derar los jovenes que pueden ser
obsesionados por metas tan altruis-
tas, encontrandose aun en la juven-
tud, tal como sucedi6é con Brigham
Young. Para él, ningun sacrificio
parecia demasiado grande si tenia un
buen propésito, y especialmenie
si dicho proposito era la edificacion
del reino de Dios en la tierra. El lo-
gro de esta meta lo desarraigé de su
vida de carpintero en Mendon, Nue-
va York, poniéndolo en un movimien-
to que no tuvo descanso, hasta el
establecimiento de su hogar en el
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imperio occidental del gran Lago
Salado.

Bautizado a fines del invierno de
1832, Brigham Young fue confirmado
a orillas del agua y ordenado élder
en su casa, a dos millas del lugar del
bautismo, aun antes de que sus
ropas estuvieran completamente
secas. Y antes de que finalizara ese
ano—un importante ano en el cual

murié su primera esposa y conocié
al profeta José—Brigham Young
se encontraba nuevamente entre la
nieve, esforzandose entonces por
compartir su recién encontrada orien-
tacion en la vida, con sus amigos
en Canada.

En el duro frio del mes de diciem-
bre, Brigham y su hermano Joseph,
fueron a pie hasta Kingston, hacia el
norte de Canadd; ese viaje habria

“tan desprovisto de la habilidad del
idioma, como ninguna otra persona.’’

“jQué dolores sentia, cuando
tenia determinadas ideas que queria
presentarle a la gente y no contaba
con las palabras para expresarlas!
Pero mi resolucion siempre me
llevd a tratar de hacer lo mejor que
podia.”

Otro ano pasaria y otra mision
tendria lugar, antes de que Brigham

Esta se cree que

sea la foto mas
antigua en existencia
del presidente
Brigham Young,

de llevar a los dos j6venes élderes
por sobre una distancia de cuatro-
cientos kilbmetros, hecha entre nieve
‘“de cuarenta y cinco centimetros

Young pudiera finalmente establecer
su pequena familia en Kirtland, donde
estuvo siempre cerca del profeta
José Smith. Veinte almas maéas ha-

aun cuando su
autenticidad no haya
sido confirmada.

de profundidad, con una capa de
treinta centimetros de barro debajo
de ella.”

Sélo quienes hayan caminado
penosamente entre la nieve y el barro,
pueden apreciar en realidad la ardua
tarea que los dos hombres realizaron
al llevar a cabo el viaje. Para colmo
de males, nueve kildmetros y medio
de esa jornada, se llevaron a cabo
sobre hielo, que en partes era tan
fino que se arqueaba bajo sus pies,
permitiendo la subida del agua, la
cual les inundaba los zapatos casi
hasta los tobillos.

Durante dos meses, los misio-
neros trabajaron en esa zona bauti-
zando cuarenta y cinco almas. Cual-
quier joven que sea consciente de
sus propias dificultades, podra apre-
ciar que el trabajo misional no
fue una responsabilidad facil para
Brigham Young. El se consideraba

brian de allegarse al reino como
consecuencia de su segunda mi-
sién, guiandolos luego él mismo
rumbo a Kirtland, en forma similar a
la que mas tarde guiaria el éxodo de
los santos rumbo al oeste. Una vez
establecido en el tranquilo y pequefo
pueblo de Kirtland, en el norte de
Ohio, Brigham Young comenz6 a
aprender acerca de Sién, lugar de
habitacion de los puros de corazén,
de boca del profeta José Smith.
Otro gran sacrificio por la causa
de Sién tuvo lugar en 1834, al acom-
panar a Jose en la marcha del Campo
de Sion.' En Kirtland se habian ente-
rado de que los santos de Misuri
habian sido echados de sus hogares
por chusmas, y que se necesitaba

Campo de Sion: Organizado por revelacion el 7 de
mayo de 1834.

José Smith era el comandante de varias compaiiias,
cada una de las cuales tenia su propio capitan.

Cartera de viaje de Brigham Young, usada durante
Su primera mision.
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| Lentes pocos comunes para aquella época, usados
’ por Brigham Young, que servian tanto para mirar
‘ de lejos como para leer, lo que se hacia so-
’ breponiendo los cristales.
\




ayuda; se recurri6 entonces a la
ayuda de las Autoridades de la Iglesia
en Kirtland. Tanto José como otros
doscientos cinco hermanos contes-
taron al pedido, decidiendo entonces
que responderian con fuerza a la
fuerza. Quienes decidieron empren-
der el camino en esa empresa,
sabfan perfectamente que la muerte
podria estar esperandoles del otro
lado de la jornada de mil seiscientos
kilometros.

La generacion de Brigham Young
sabia lo que significaban las camina-
tas, pero nada podia compararse con
ésta del Campo de Si6n. Mas tarde,
el presidente Young se refirio a los
tiempos de su misién, cuando cami-
naban hasta que les sangraban los
pies, pero aun el trabajo misional
no era nada en comparacién con la
intensidad de aquella marcha, dia
tras dia, al rayo del ardiente sol del
verano.

A medida que la columna de hom-
bres avanzaba y muchos quedaban
exhaustos por el camino, comenzé
a decaer la moral y los temperamen-
tos empezaron a inflamarse. Final-
mente, se declar6 una epidemia de
cblera que caus6 estragos. Hacia
dos afos se habfa experimentado
en los Estados Unidos una gran epi-
demia de esa enfermedad, y los
sintomas eran bien conocidos; dia-
rrea, vomitos espasmédicos, y do-
lorosas contracciones seguidas de
deshidratacién que dejaba la cara
azul y contraida, las extremidades
frias y amoratadas, y arrugada la
piel de las manos y los pies.

La muerte podia sobrevenir en
unos pocos dias o0 aun en unas horas,
y algunas veces la victima caia de
repente, como si hubiera sido cor-
tada por un hacha. Algunas de las
personas del Campo de Sion inten-
taron escapar, pero Brigham Young
permanecio y su nombre se encuen-
tra anotado por José Smith como uno
de los mas activos en el cuidado de
los enfermos y el entierro de los
muertos.
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Poco tiempo después de su ex-
periencia con el Campo de Sion,
Brigham Young fue llamado por el
profeta José, como uno de los
miembros originales del Consejo
de los Doce Apodstoles, organizado
en 1835. Con el nuevo llamamiento,
comenz6 a trabajar en muchos car-
gos, sintiendo el peso de mayores
responsabilidades pero permane-
ciendo firme en la meta de su vida:
continuar el trabajo que José habia
comenzado hasta que todo estuviera
preparado para la venida del Hijo
del Hombre.

Dos rapidos esbozos de los afios
apostolicos de Brigham Young, de-
berian servir para darnos una idea
de su continua dedicacién a la meta.
Ambos corresponden al ano 1839.

José Smith se encontraba encar-
celado en Liberty, y Brigham Young
se encontraba dirigiendo los asun-
tos de la Iglesia como consecuencia
de su posicién de presidente del
Consejo de los Doce, nueva respon-
sabilidad recién entonces recaida
sobre él como consecuencia de la
apostasia de Thomas B. Marsh y la
muerte de David W. Patten en la
batalla de Crooked River. Se encon-
traba con el problema de la mudanza
de los santos desde Misuri a lllinois.
Pocas personas estaban bien equi-
padas para la mudanza; muchos eran
refugiados, y en su prisa por salir, se
encontraban con la tentacion de huir

Sillon de terciopelo rojo
tomado del vagon ferroviario

privado de Brigham Young.

y salvar su propia vida. Pero Brigham
Young pensaba que este no era el
curso de acciéon propio de buenos
Santos de Dios. Pensaba que la so-
ciedad jamas sobrevivira a menos
que pudieran aprender el significado
del verdadero amor y la compasion,
asi como la preocupaciéon del uno
por el otro.

Por consiguiente, se llevd a cabo
una reunion donde se hizo un conve-
nio declarando que aquellos quienes
lo firmaran, no partirian hasta que
hubieren ayudado a todos los po-
bres a partir con ellos. Brigham
Young y su familia, acompanados por
la familia de Heber C. Kimball (el
elder Kimball habia permanecido en
Misuri) salieron en el intenso frio del
mes de febrero, con sus carretas car-
gadas y en direccién a lllinois, cons-
tituyendo parte de una de las pro-
cesiones mas extranas de toda la
experiencia que conocemos como la
emigracion mormona.

Después de viajar unas veinte
millas a través de las heladas llanuras
de Misuri, Brigham Young se detuvo,
arm6é un campamento temporario
para su esposa y cinco hijos, volvien-
do entonces al punto de origen,




donde ayud6 a algunos de los san-
tos pobres y refugiados, regresando
luego con su familia. De este modo,
él viaj6 en realidad una distancia
equivalente tres veces a la recorrida
por sus companeros de jornada. Mas
adelante, al final de ese éxodo, se
llevd a cabo una impresionante reu-

Casa de veinte hastiales
construida alrededor

de 1855; era residencia de
Brigham Young. Fallecio6 en este
edificio en 1877.

Sacabotas fabricado para
Brigham Young, del
primer hierro fundido en Utah.

nién en Quincy, lllinois. Los santos
reunidos en Quincy, habiéndose
enterado de que habia cincuenta
familias que continuaban permane-
ciendo en Far West y que eran de-
masiado pobres para reunir todos
los enseres necesarios para la mu-
danza, unificaron sus esfuerzos
nuevamente ofreciendo todo lo que
tenfan—incluyendo sombreros, abri-
gos y zapatos—a fin de recabar los
fondos necesarios para llevar a cabo
la mudanza de sus hermanos. Brig-
ham Young comenté:

"Partimos pan y participamos del
sacramento. Al finalizar la reunion
habiamos recolectado cincuenta
délares y teniamos varias yuntas de
bueyes para traer a los hermanos.
Entre los suscriptores se encontraba
la viuda de Warren Smith, cuyo espo-
so e hijo habian sido muertos en la
masacre de Haun’s Mill. Ella envié la
Unica yunta de bueyes que tenia, en
esa mision de caridad.”

A través de estas experiencias y
muchas otras similares, Brigham
Young fue alentado en sus convic-
ciones de que la gente podia ser
cambiada y llegar a amarse, de que
tenfan la habilidad de crear una so-
ciedad cristiana basada en el amor
y la preocupacién por el préjimo.

El segundo bosquejo correspon-
diente al mismo afo, que demuestra
la determinacion de Brigham Young
en bien de la edificaciéon del reino de

Dios, tuvo lugar entre septiembre de
1839 y febrero de 1840, involucran-
do a la Misi6n de Gran Bretana.

Nuestro punto de interés esta
centrado en su viaje a Nueva York.
Habfa llegado el momento en que
los Doce debfan partir en una mi-
sién especial, pero Brigham Young,
al igual que muchos de los hermanos,
se encontraba postrado con lo que
parecia ser malaria. Con dolores en
todas partes del cuerpo, logré de al-
guna forma salir de la cama para
vestirse y prepararse para su viaje
desde Montrose, lowa. No teniendo
abrigo propio, usé el acolchado de
una cuna como abrigo provisorio.
Todos sus hijos se encontraban con
fiebre y en cama, asimismo su es-
posa quien ademas necesitaba ayuda
para atender al mas pequefio que
sélo tenia 10 dias. El rio Misisipi se
encontraba sélo a ciento sesenta
metros de alli, pero €l ni siquiera
podia caminar esa distancia para
llegar a sus orillas. Llegd entonces
un vecino con su carreta, a la cual
el presidente Young subié trabajosa-
mente. Una vez en el rio, fue trans-
portado en bote hacia la otra orilla,
donde Israel Barlow lo llevé a caballo
hasta la casa de Heber C. Kimball,
en Nauvoo. Al llegar, se desplomé
y no pudo continuar con su viaje
por cuatro dias.

Cuando llegé el tiempo de partir,
los misioneros salieron, dirigiéndose
hacia el este de la mejor forma que
podian; el presidente Young viajo
en la parte de atrds de una carreta.
Quienes hayan sentido los dolores
y las incomodidades de una enferme-
dad aun yaciendo en su propia y con-
fortable cama, podréan imaginar
cémo tiene que haberse sentido
el presidente Young al atravesar
en esas condiciones los campos
que separan a lllinois de Indiana.
Cuatro meses més tarde y después
de muchos trabajos, llegé a la ciudad
de Nueva York. En Brooklyn, mien-
tras subia al barco, se cayé gol-
peandose contra una barra de hierro,
y dislocandose el hombro izquierdo.

El presidente en 1850.




Fotografia real de los emigrantes
mormones, viajando por el
canén del Eco, en 1847.

Mensaje escrito por
el presidente en
este craneo vacuno.

Mientras dos de los hermanos lo
sostenian fuertemente contra la cu-
bierta, Parley Pratt lo.tomé de la
mano tirando firmemente mientras
empujaba con el pie contra el cos-
tado de Brigham Young. A pesar del
terrible dolor que le aquejaba, el
élder Young les ayud6 guiando él
mismo el hueso, de regreso a su
respectiva concavidad con su mano
derecha. Casi inmediatamente se
desmay6 y pasoé varios dias sin si-
quiera ser capaz de vestirse solo.

Cualquier otra persona de menos
fortaleza espiritual habria abando-
nado la empresa mucho antes de
llegar a ese punto, pero Brigham
Young nunca hizo abandono cuando
se trataba del establecimiento del
reino de Dios en la tierra. Siguio
adelante, subi6 al barcoy pasé marea-
do la mayoria del viaje a Gran Bre-
tafia. Tan enflaguecido estaba cuan-
do llegaron a Inglaterra, que ni si-
quiera su propio sobrino, Willard
Richards, fue capaz de reconocerlo.

Luego de varios meses de exte-
nuante trabajo misional, regresé a su
hogar. Su sacrificio habia sido acep-
table deiante del Senor. Al llegar
a Nauvoo, el élder Young recibid
la siguiente alabanza:

““Querido y muy amado hermano,
Brigham Young, de cierto, asf te dice
el Senor: Mi siervo Brigham, ya no
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te es requerido por mas tiempo dejar
a tu familia como en lo pasado, por-
que tu ofrenda me es aceptable.

He visto tu labor y afanes en los
viajes que has hecho por mi nombre.

Por tanto, te mando enviar mi
palabra por todas partes y velar es-
pecialmente por tu familia, desde
ahora en adelante para siempre’’
(Doc. y Con. 126:1-3).

Tal fue la preparaciéon de Brigham
Young para desempenar sus respon-
sabilidades de Profeta. No una, sino
muchas veces, puso literalmente su
vida en manos del Sefor, por su
aféan de establecer el reino de Dios,
Sion, sobre la tierra. Todo lo demés
en la vida estaba subordinado a esa
meta; él creia en ella con todo su
corazén. Mas tarde, como conse-
cuencia de la preparaciéon que habia
recibido, él fue la persona ideal ele-
gida por el Senor para hacerse cargo
de alentar a otros a que se unieran
para llevar a cabo el desarrollo de la
sociedad perfecta. Su dedicacion a
Cristo era completa.

Como Profeta del Sefor, hizo los
siguientes comentarios en una avan-
zada época de su vida:

"Constantemente he tenido pre-
sente a Sién. No vamos a esperar
a que vengan angeles, o Enoc y su
pueblo, para edificarla, sino que
nosotros mismos la vamos a edificar.

Cultivaremos nuestro trigo, cons-
truiremos nuestras casas, pre-
pararemos nuestras granjas, plan-
taremos nuestras vinas y huertos, y
produciremos todo aquello que haga
gue nuestros cuerpos sean Sanos
y fuertes, intentando de esta forma
edificar Sién en esta tierra y puri-
ficarla y limpiarla de todas las con-
taminaciones.” (Una significativa
declaracion para nuestros dias, con
los problemas ecolégicos que nos
aguejan)

Luego continué:

“Que una sagrada influencia
salga de nosotros hacia todas las
cosas sobre las cuales tenemos
algun grado de poder; sobre el suelo
que cultivamos, sobre las casas que
construimos y sobre todo lo que
poseemos; y si cesamos nuestro con-
tacto con todo lo corrupto y esta-
blecemos la Si6n de Dios en nuestro
corazén, en nuestras propias casas,
en nuestras ciudades y a través de
todo el pafs, por ultimo llegaremos a
vencer a la tierra, ya que somos |los
sefiores de la tierra; y en lugar de
espinas y cardos, del seno de la tierra
florecera toda planta buena para
el alimento del hombre, para em-
bellecer y adornar."

En conclusion, la planificacién de
comunidades era para Brigham
Young no solamente el estableci-
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MOMENTOS DESTACADOS EN LA VIDA DE BRIGHAM YOUNG
(1801—-1877)

! iudad hiier : 1° de Junio
miento de Clu Q082 e o's,.smo 1801 Naci6é en Whittingham, Vermont.
gue consm:la d‘el ezjstaPIGCI;'nlento 1815 Muere |la madre; se gana la vida; llega a
e una morada digna de angeles, un ser carpintero,
pedazo de cielo sobre la tierra. La 1824 Se casa con Miriam Works, ella muere en
ensefnanza habria de jugar un papel 1832,
predominante, y miraba con anti- 1832 Es bautizado; es ordenado élder.
cipacion hacia el tiempo cuando la 1834 Se casa con Mary Ann Angell.
Sién del mormonismo en el oeste 1835 Es ordenado apéstol. :
constituiria una muestra para toda 1839-41 Sirve una mision en Gran Bretana.
la gente del mundo, quienes vendrian 1844 José Sm:th es mart|r|zaQO; el se conv_le_r’te
para aprender de nuestro sjemplo en el d|r.ector de la Iglesia por su condicién
e de Presidente del Consejo de los Doce.
En muchos aspectos, su suefio 1846-47 Dirige el éxodo al valle del Gran Lago
continda aun sin realizar, porque mu- Salado.
chos de nosotros no comprendemos 1847 Es sostenido Presidente de la Iglesia.
todavia su significado. En la actua- 1850 Se convierte en gobernador del territorio
lidad nos sentimos tentados de pre- de Utah.
| guntarle a nuestra generacion: 1853 Pone la piedra angular del Templo de Salt
!‘ “¢Donde se puede encontrar en Lake.
I la Iglesia actual, la juventud con el 122;58 Sel:irer:n?nnaitla;éberna’culo
lbiige “dedicagioningiie Nroham 1877 Se dedica el Templo de Saint George,
Young le brindd a su sueno?”’ Es- primero construido en el oeste.

perarr}os‘ que la respuesta' sea: Agosto 29, 1877 Mool
“Aqui mismo, en nuestro barrio, en
nuestra rama.”’

&

P o

Brigham Young durante
varias etapas de su vida.

Este escritorio, construido
especialmente para

Brigham Young, fue usado a menudo
por él y sus consejeros.
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Los Diez Mandamientos

por el élder Sterling W. Sill

Ayudante del Consejo de los Doce

Hace algiin tiempo, oi a un gran
hombre de negocios dar una inte-
resante férmula para el éxito. Dijo
que al proyectar cualquier logro,
uno de los primeros pasos que
deberian tomarse seria decidir en
forma definitiva respecto a aque-
llas cosas que no deberian hacerse
bajo ninguna circunstancia. O sea,
si una persona se inicia en los
negocios, existen ciertas prdcticas
deshonestas y procedimientos im-
propios que deberian desecharse
definitiva y permanentemente por
adelantado. O al planear un ma-
trimonio feliz, hay infidelidades
y deslealtades que nunca deben
tener lugar. Cuando la persona
ha eliminado aquellas cosas que no
hard, entonces puede concentrar
todo su tiempo y energia en las
cosas que debe hacer.

Pero siempre encontramos
grandes dificultades cuando fra-
casamos al no tomar decisiones
firmes y duraderas que gobiernen
asuntos importantes. Un siquiatra
le dijo una vez a un paciente:
“;Tiene usted algun problema en
tomar una decisién?” El paciente
respondi6: “Bueno, si y no.” Una
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persona asi, es débil. Una persona
indecisa comete muchos mas
errores de los que debiera.

Recientemente, a un hombre
que buscaba ayuda con respecto a
un problema moral, se le hizo la
pregunta: “;Qué va a hacer cuando
se sienta tentado la préxima vez?”
A lo que él respondié: “;Cémo
puedo saberlo hasta que sepa cuél
es la tentaciéon?” Si este hombre no
puede recapacitar favorablemente
mientras estd sufriendo las con-
secuencias, ;qué podrd hacer
cuando sus deseos se vean de
nuevo encendidos por su iniqui-
dad? Por cierto nos perjudicamos
seriamente cuando posponemos
tomar definitivamente una deci-
sién acerca de esas preguntas im-
portantes respecto a la moralidad,
la honradez, la integridad, la in-
dustriosidad y la religion.

Una de las mejores ilustraciones
de este procedimiento de definir
los fracasos anticipadamente,
fue empleada por el Sefior mismo
cuando trat6 de convertir al Israel
antiguo en la nacién mdés grande
de la tierra. Tres meses después
de haber sido liberados de su cau-

tiverio en Egipto, acamparon frente
al Monte Sinai. Entonces Dios les
dio los Diez Mandamientos, que
incluian una lista de las cosas que
no debian hacer bajo ninguna
circunstancia, ya que ni Dios
mismo podria hacer una gran na-
cibn de un grupo de asesinos,
mentirosos, ladrones, ateos, adal-
teros y violadores del dia de reposo.

Aparentemente el Sefior traté
de hacer su presentacién tan
memorable como fuera posible;
lo cual trae a la memoria la anéc-
dota del jefe de ingenieros de
cierta compaifia, cuyos servicios
con la misma habian cesado, y que
le pregunté al presidente la
razén por la que habia sido despe-
dido; éste contest6: “Usted nos
permiti6 hacer un error que nos
cost6 demasiado dinero.” El in-
geniero replicé: “Pero seguramente
usted debe recordar que yo les
aconsejé especificamente no ha-
cerlo.” El presidente contest6: “Si,
recuerdo que usted nos aconsejé
que no lo hiciéramos, pero no
golpe6 la mesa cuando nos acon-
sejo.”

La clase de énfasis que se da a
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una idea es algunas veces tan im-
portante como la idea misma.
Recientemente, un ministro religio-
so dijo en un programa de radio
que él ya no hablaba més sobre los
Diez Mandamientos en su iglesia,
porque eran demasiado anticua-
dos. Dijo también que su lenguaje
era demasiado dspero para las dé-
biles sensibilidades de nuestra
época. Este ministro pensaba que
en lugar de usar términos tan
fuertes como mandar y no haras, el
Sefior debi6 haber empleado pala-
bras mas suaves tales como yo
recomiendo, yo sugiero O yo aconsejo.
Pero frecuentemente, las palabras
suaves producen actitudes suaves
con significados débiles y viola-
ciones intrinsecas.

Nosotros sabemos que la tole-
rancia destructiva de nuestra épo-
ca actual es la causa de algunos de
nuestros pecados mds grandes.
Pero el Sefior no permiti6 la tole-
rancia en la enunciacién de los
Diez Mandamientos; El descendié
al Monte en una nube de fuego de
la cual el humo ascendia como
de un horno; vino con tal poder
que la montafa se estremeci6 y las
personas mismas temblaron. Luego
con el acompafiamiento de rayos
y truenos en esa sagrada montafia,
Dios le dio al pueblo su ley basi-
ca, y enumer6 algunas de las cosas
que no debjan hacer. Dijo:

1. No tendras dioses ajenos de-
lante de mi.

2. No te hards imagenes.

3. No tomards el nombre de
Jehové tu Dios en vano.

4. Acuérdate del dia de reposo
para santificarlo.

. Honra a tu padre y a tu ma--
dre.

. No mataras.

. No cometerds adulterio.

. No hurtaras.

. No hablaris falso testimonio.

10. No codiciarés. (Exodo 20:3-4,

7-8, 12-17.)

9]
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Estas palabras pueden ser leidas
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en menos de 30 segundos, y sin
embargo, si fueran obedecidas,
transformarian rdpidamente nues-
tra tierra en el paraiso de Dios.
Pero no solamente desobedecemos
estas leyes importantes; mucha
gente ni siquiera sabe lo que son.
En una ocasi6n, un hombre le dijo
a su amigo: “Te doy cinco pesos si
puedes repetir cualquiera de los
Diez Mandamientos.” El amigo
acepté el desafio y procedi6 a de-
mostrar su conocimiento, diciendo:
“Angel de la guarda, dulce compa-
fifa, no me desampares, ni de
noche ni de dia. Ni en la hora de
mi muerte. Amén.” Su amigo le
contesté: “Aqui tienes el dinero;
no pensé que pudieras hacerlo.”

Pero a causa de que estamos
violando los Diez Mandamientos,
éstos también nos estdn quebran-
tando a nosotros. Estamos cum-
pliendo la profecia de Ezequiel,
que dijo: “. . . el alma que pecare,
esa morird” (Ezequiel 18:4). El pe-
cado es mds que importante, ya
que como dijera Martin Luterol:
“Un vicio puede vencer diez vir-
tudes.”

Un banquero podrd cancelar
una deuda con una suma equiva-
lente a la misma, pero no se puede
hacer lo mismo en la cuenta mas
importante de la vida, ya que
varias grandes virtudes pueden
quedar anuladas por un vicio.
Recientemente, se sostuvo una
conversacion sobre las virtudes de
tres hombres a fin de elegir uno
para una asignacién importante.
De uno de ellos se dijo: “Es buen
trabajador y conoce el oficio, pero
es deshonesto.” Acerca del se-
gundo se dijo: “Es estrictamente
honrado y muy capaz, pero no es
trabajador.” Y del tercero se dijo:
“Es muy capaz y simpético, pero es
inmoral.” Y aun cuando el elogio
es maravilloso, no obstante, cuan-
do se llega a los peros, todos
deberian prestar mayor atencién.
No podemos cancelar un poco de
inmoralidad con algo de industria,
un poco de improbidad con un

poco de habilidad, o un poco de
ateismo con algunas buenas in-
tenciones.

El afio pasado, hubo més de 4
millones de arrestos en los Esta-
dos Unidos, por robos que exce-
dian los 50 délares. De éstos,
aproximadamente 777.000 eran
robos de autos. Actualmente, mu-
cha gente estd reemplazando a los
Diez Mandamientos con su propia
versién de la nueva moral. Tene-
mos millones de ateos activos, y se
comete un asesinato o un suicidio
cada 15 minutos. Este cédigo
modificado dice: no matards, a
menos que alguien se interponga
en tu camino; o no cometerds adul-
terio a menos que te guste la mujer
o el hombre; o no tendras dioses
ajenos delante de mi, a menos que
se te ocurra algo mejor. Y algunos
han llegado hasta el colmo de
repudiar su divino sentido de la
responsabilidad.

Recientemente, un reportero de
una revista popular le pregunté a
una seforita si pensaba que era
algo malo violar los Diez Man-
damientos. Ella contest6: “;Quién
soy yo para decir lo que es bueno
o malo?” Y hay algunos a quienes
no les importa, si es lo uno o lo
otro. Sin embargo, en nuestra
época, el Sefior ha reafirmado y
recalcado estas grandes leyes da-
das en Sinai. Como se encuentra
registrado en la seccién 59 de Doc-
trinas y Convenios, El ha dicho:
“No hurtards, ni cometerds adul-
terio, ni matards, ni haras ninguna
cosa semejante”” (Doc. y Con. 59:6).
Estamos haciendo muchas cosas
que son “semejantes” a la viola-
ciéon de los Diez Mandamientos.
Es facil para los semi creyentes y
los fracasados sentirse culpables
de esos pecados de devocién di-
vidida con moral marginal y un
minimo de realizaciones. La de-
sobediencia y negligencia siempre
acarrean sobre nosotros una carga
demasiado pesada de soportar.

Yo no me encontraba presente
en Sinai cuando fueron dados los




Diez Mandamientos, y sin embar-
go, sé, como cualquiera que haya
estado presente, que hay que obe-
decer a Dios y honrar a nuestros
padres. Sé que aquellas personas
que guarden el dia de reposo
seran diferentes a las que no lo
hagan. 5é como la gente que se
encontraba en Sinai, que no es
bueno profanar, robar, codiciar,
hablar falso testimonio, matar,
cometer adulterio ni cualquier otra
cosa semejante.

Por medio de Malaquias, el
Sefior dijo: “;Robaré el hombre a
Dios? Pues vosotros me habéis ro-
bado. Y dijisteis: ;En qué te hemos
robado? En vuestros diezmos y
ofrendas. Malditos sois con maldi-
cién, porque vosotros, la nacién
toda me habéis robado” (Mala-
quias 3:8).

Si las personas que no pagaban
sus diezmos estaban robando a
Dios, y nosotros nos encontramos
haciendo la misma cosa, estamos
robdndole al Sefior ahora. Y cuan-
do le robamos a Dios, también
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nos robamos a nosotros mismos. A
menos que intentemos destruir
nuestra propia herencia, debemos
establecer alguna clase de pro-
teccion eficaz a lo largo de las fron-
teras de esa senda recta y estrecha
que guia al reino celestial; debe-
mos pintar algunas lineas conti-
nuas entre lo bueno y lo malo, y
poner algunas sefales de alfo en
esos callejones sin salida donde
el transito ha sido prohibido.

Dios ha dicho que no puede
considerar el pecado con el mais
minimo grado de tolerancia, y
que aquél no es permitido en su
presencia; y cuando tomamos ac-
titudes erréneas, ponemos un mal
ejemplo o hacemos las cosas
malas, estamos frustrando sus
propésitos. Violamos ese gran
mandamiento que dice: “No ha-
blards falso testimonio” cuando
afirmamos ser los hijos de Dios y
luego andamos por ahi, actuando
como huérfanos, pecadores, co-
bardes y alfeniques.

A causa de nuestra primogeni-

\

tura, nuestra inteligencia, nuestros
convenios y nuestras asignaciones,
todos somos testigos especiales
para Dios y tenemos algunas cosas
muy importantes que debemos ha-
cer. Dios es nuestro Padre Celestial
eterno; todos somos sus repre-
sentantes en la mayor de las em-
presas familiares, a la cual Jests
se refiri6 como “los asuntos de
mi padre”. O sea, el asunto de edifi-
car la integridad, el caricter y la
vida eterna en la vida de sus hijos.
Y una de las cosas que deberiamos
hacer muy frecuentemente es ir
en la fortaleza del Espiritu vy
pararnos nuevamente delante del
Monte Sinai, mientras hacemos
inventario de aquellas cosas que
Dios mismo ha puesto fuera de
limite. El énfasis de los golpes en
la mesa nos ayudar4 a recapacitar
con mds seguridad, a fin de elimi-
nar las que no se deben hacer bajo
ninguna circunstancia. Y que el
Sefior nos ayude, ruego humilde-
mente en el nombre de Jesucristo.
Amén.
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Miremos .

hacia el cielo

&

En el Libro de Job leemos las
palabras que el Sefior le hablo,
cuando le dijo:

“Ahora cifie como varén tus lo-
mos; yo te preguntaré, y ta me
contestaras.

“;Donde estabas ta cuando yo
fundaba la tierra? Hdzmelo saber,
si tienes inteligencia.

“sQuién ordend sus medidas,
si lo sabes? ;O quién extendid

sobre ella cordel?

“;Sobre qué estan fundadas sus
basas? ;O quién puso su piedra
angular,

“Cuando alababan todas las es-
trellas del alba, y se regocijaban
todos los hijos de Dios?” (Job
38:3-7). ‘ :

Nosotros ‘creemos que esta por-
ciéon de escritura hace referencia
a nuestra preexistencia con Dios,
cuando nosotros, en su presencia,
Nnos regocijamos con Ssu anuncio
del plan de la creacién de la tierra
-en la cual moraria la raza humana.
Creemos que cuando el plan fue
presentado, lo- aceptamos y 'reci-
bimos el privilegio de progresar
en nuestra existencia eterna.

William Wordsworth  debi6
haber considerado seriamente el
misterio de la vida cuando fue ins-
pirado a escribir su bien conocida
“Oda” en la cual dice:

“Un suefio y un olvido sélo es el
nacimiento

“El alma nuestra, la estrella de la
vida,

En otra esfera ha sido constituida
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por John H. Vandenberg
Obispo Presidente »

Y procede de un lejano firma-
mento.

No viene el alma en completo ol-
vido '

Ni de todas las cosas despojada,

Pues al salir de Dios, que fue nues-
tra morada,

Con destellos celestiales se ha ves-
tido. ;

La madre tierra se esfuerza afanosa

Porque el hombre, su criatura, su
inquilino,

Olvide que naci6 en hogar divino

Y ha venido de una esfera mds
gloriosa.”

Henry Ward Beecher ha dicho:
“Dios no le pregunta al hombre si
aceptard la vida, porque éste no
tiene alternativa. Debe tomarla. La
unica alternativa es cémo.” . Yo
diria que nosotros hicimos la de-
cisiéon de venir a la tierra; Dios no
obliga a sus hijos.

La decisiéon que ahora nos pre-
ocupa es la de como vamos a vivir
nuestra vida. Tenemos el albe-
drio de tomar esa decisién cuando
reaccionamos a las condiciones en
que nos encontramos durante
nuestra existencia; debemos hacer-
lo al encontrarnos rodeados por los
.elementos y recursos de la tierra,
asi como por las personas con
quienes nos relacionamos. Desde
las palabras de los profetas hasta
-las de los ateos, la pregunta es:
¢{Cémo emergeremos en la vida?
¢(Nos elevaremos o caeremos?
¢(Cumpliremos nuestro propésito,
o lo desecharemos?

Al aceptar la vida, debemos
convivir en el mundo tal como es,
en la lucha entre lo bueno y lo
malo. Naturalmente, hay algunos
que nos harian creer que no existe
tal cosa como bueno o malo, pero
esta filosofia es contraria a las

leyes naturales de oposicién, tales

como el calor y el frio, la luz y la
obscuridad, la gravedad y el
vacio, y muchas otras. Necesitamos
utilizar nuestros ojos a fin de po-
der ver, nuestros oidos para poder
oir y nuestra mente para que po-
damos pensar y tomar nuestras
propias decisiones, a medida que
cernimos todo lo” que vemos vy
oimos, para que podamos cono-
cer la verdad de lo que sentimos en
nuestro corazén, y que es afirmado
por el Espiritu Santo.

Le fe en Dios es un req}lisito
para recibir la influencia del Es-
piritu Santo. El fundamento de
una vida plena y feliz es tener una
creencia en Dios, sin ésta, la vida
se puede desperdiciar. La evidencia
de la existencia de Dios se extiende
por todo el universo.

Abraham Lincoln dijo: “Puedo
ver como seria posible que un
hombre mirara la tierra y fuese

_ateo, pero no puedo concebir cémo

podria contemplar los cielos vy
decir que Dios no existe.” Creo
que sé lo que Lincoln quiso decir
con estas palabras.

Hace algunos afos, acepté una
invitacién para un paseo de pa-
dres e hijos, donde los participantes




'Y
pasamos un dia arduo pero intere-
sante, montados a caballo en un
viaje a un lago ubicado en las mon-
tafias en el estado de Idaho. Esa
noche, después que las hogueras se
habian consumido y todos se ha-
bian acostado, me recosté de es-
paldas y observé los cielos; era una
noche sin luna, y nunca habia visto
un paisaje tan hermoso. Los cielos
estaban llenos de vida con la
luminosidad de estrellas y plane-
tas. Cudn pequefio me senti en
comparacién a ese vasto universo!
Un sentimiento de gratitud se
apoder6 de mi, al pensar en la
gloria de Dios, de su obra, la tierra,
los cielos, ‘todos creados para un
proposito: sus hijos, la humanidad.
El recuerdo de esta experiencia ha
permanecido conmigo; me senti
maravillado por su gran magnitud.

Acude a mi memoria un in-
cidente que lei, el cual habla del
naturalista William Beebe, que
le hizo una visita a otro naturalista
cuyo nombre era Theodore Roose-
velt. Al describir la visita, William
Beebe dijo que cada noche, después
de mantener una conversacion, los
dos hombres salian al patio y
miraban al cielo para ver quien
podia detectar primero la leve
mancha de luz més alld de la es-
quina inferior izquierda de la Gran
Constelacion de Pegaso. Entonces
uno o el otro decia. “Esa es la Ga-
laxia Espiral de Andrémeda; es tan
grande como nuestra Via Lictea.
Es una de los cientos de millones
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de galaxias, ubicada a 750.000

anos luz de distancia. La forman
cien millones de soles, todos ellos
més grandes que el nuestro.”
Después de un intervalo, el sefior
Roosevelt le sonreia a su amigo y
le decia: “Ahora pienso que somos
suficientemente pequefios. Vamos
a acostarnos.”

(Podéis imaginaros cémo se
sentiria Moisés cuando dijo: “Por
esta causa, ahora sé que el hombre
no es nada, cosa que nunca me
habia imaginado” después que
“fue arrebatado a una montafia ex-

" cesivamente alta, y vio a Dios cara

a cara, y habl6 con EI'? (Moisés
1:10, 1-2). En el primer capitulo de
Moisés leemos que “Moisés mird
y vio el mundo sobre el que fue
creado, y vio el mundo y sus con-
fines, y todos los hijos de los hom-
bres que son y que fueron creados,
de lo cual grandemente se mara-
vill6 y se asombré” (Moisés 1:8).

Y aconteci6 que Satands e
apareci6 y lo tent6 mandandole
en voz alta: “Yo soy el Unigénito,
adérame a mi.

“Y ... Moisés empez6 a llenarse
de gran temor; y . . . vio la amar-
gura del infierno. No obstante,
clamando a Dios se fortaleci6, y
mando, diciendo: Retirate de mi,
Satands, porque a este tnico Dios
adoraré, el cual es el Dios de gloria.

“Y entonces Satands comenzé a
temblar, y se estremeci6 la tierra;
y Moisés . . . invoco a Dios, dicien-
do: En el nombre del Unigénito,

retirate de aqui, Satanas.

“Y ... Satands grité en alta voz
.. .y se retir6 de alli, aun de la
presencia de Moisés . . .

“Y cuando Satands se hubo
retirado de la presencia de Moisés

. éste levant6 los oj'os al cielo,
estando lleno del Espiritu Santo, el
cual da testimonio del Padre y del
Hijo,

“E invocando el nombre de
Dios, de nuevo vio su gloria por-
que lo cubri6 . . .”

Y Moisés mir6 toda la tierra y
los habitantes de ella; y vio muchas
tierras, y “Moisés implor6 a Dios,
diciendo: Te ruego que me digas
por qué son estas cosas asi, y por
qué medio las has hecho.

“Y he aqui, la gloria del Senor
cubri6 a Moisés, de modo que
estuvo en la presencia de Dios y
habl6 cara a cara con él. Y Dios
el Sefior le dijo a Moisés: Para mi
propio objeto he hecho yo estas
cosas . . .

“Y las he creado por.la palabra
de mi poder . . .

“Y he creado mundos sin nu-
mero, y también los he creado
para mi propio fin; y por medio del
Hijo, quien es mi Unigénito, los
he creado . . .

“Pero s6lo te doy un relato de
esta tierra y sus habitantes. Por-
que, he aqui, hay muchos mundos
que por la palabra de mi poder han
dejado de ser. Y hay muchos que
hoy existen, y son incontables para
el hombre; pero para mi todas las
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cosas estdn contadas, porque son
mias y yo las conozco.

“Y . .. Moisés hablé al Seiior,
diciendo: Sé misericordioso para
con tu siervo, oh Dios, y dime
acerca de esta tierra y sus habi-
tantes, y los cielos también; en-
tonces quedaré conforme tu siervo.

“Y Dios el Sefior hablé a
Moisés, y dijo: Los cielos son mu-
chos, y son incontables para el
+ hombre; pero para mi estdn conta-
dos, porque son mios.

“Y asi como dejard de existir
una tierra con sus cielos, aun asi
aparecerd otra; y no tienen fin mis
obras, ni tampoco mis palabras.

“Porque, he aqui, ésta es mi
obra y mi gloria: Llevar a cabo la
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inmortalidad y la vida eterna del
hombre” (Moisés 1:19-22, 24-25,
30-33, 35-39).°

Pensad en el impacto de dicha
declaraciéon. Todas las creaciones
de Dios fueron hechas con este
propoésito: llevar a cabo la inmor-
talidad y la vida eterna de sus
hijos.

Moisés llegé a darse cuenta de
la magnitud de la creacién y su
propésito al hablar cara a cara con
Dios y contemplar sus obras. Hay
muy pocos que hayan tenido esa
experiencia, pero otros han admi-
rado la majestad de Dios mediante
sus obras. Abraham Lincoln afirmé
su condicién cuando dijo que no
podia concebir que nadie mirara

o

los cielos y dijera que no habia
Dios. Tuve un testimonio inolvida-
ble de la obra de Dios mientras
estaba acostado en las montafas
del Condado de Bear Lake, en
Idaho. Indudablemente, muchos
podrian concordar con tal ex-
periencia, porque se ha dicho:
“Debemos, pese a nosotros mis-
mos, dirigir nuestra mirada a los
cielos.”

Mientras el Sefior le hablaba a
Moisés, le dijo acerca de la crea-
cién de la tierra y como formé al
hombre, y lo instruyé para que
enseflara a sus hijos a distinguir
entre lo bueno y lo malo y “que
todos los hombres, en todas partes,
deben arrepentirse, o de ningtina
(4]




manera heredarén el reino de Dios,
porque alli no puede morar nin-
guna cosa inmunda . . .

“. .. te doy al mandamiento de
ensefar estas cosas sin reserva a
tus hijos, diciendo:

“Que por causa de la transgre-
si6n viene la caida, la cual trae la
muerte; y como habéis nacido en
el mundo del agua, de la sangre y
del espiritu que yo he hecho, y
asi del polvo habéis llegado a ser
alma viviente, atin asi tendréis
que nacer otra vez en el reino de
los cielos, del agua y del Espiritu,
y ser purificados por sangre, aun
la sangre de mi Unigénito, para
que sedis santificados de todo
pecado y gocéis, de las palabras
de vida eterna en este mundo, y de
vida eterna en el mundo venidero,
aun gloria inmortal;

“Porque con el agua guarddis el
mandamiento, por el Espiritu sois
justificados, y por la sangre sois
santificados;

“Por consiguiente, se da para
que permanezca en vosotros; el
testimonio del cielo; el Consola-
dor; las cosas pacificas de 1la
gloria inmortal; la verdad de todas
las cosas; lo que vivifica todas las
cosas; lo que d4 vida a todas las co-
sas; lo que conoce todas las cosas
y tiene todo poder, de acuerdo con
la sabiduria, la misericordia, la
verdad, la justicia y el juicio.

“Y, he aqui, ahora te digo: Este

- es el plan de salvacién para todos
los hombres, mediante la sangre de
mi Unigénito, quien vendrd en el

~ meridiano de los tiempos” (Moisés

6:57-62). _

De modo que la creacién del
mundo, el plan de salvacion, todo
esto es para nosotros. Es impor-
tante que todos los padres lo
conozcan, a fin de que puedan res-
ponder a los deseos de sus hijos,
los cuales quedan tan claramente
expresados en el poema de Mamie
Gene Cole “La suplica del nifio”:
“Yo soy el nifio.

El mundo entero espera mi venida.
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Toda la tierra con interés observa

para ver lo que llegaré a ser.

La civilizacién estd en la balanza,

Pues lo que yo sea, el mundo de

manana serd.

“Yo soy el nifo.

He venido al mundo del cual nada
sé.

No sé porqué vine;

Ni como llegué; ,

Tengo curiosidad; interesado es-
toy.

Yo soy el nifio.

En tu mano mi destino esta.

Eres ti quien principalmente de-
termina

si lograré el éxito o fracasaré.

Dame, te ruego, las cosas que traen
la dicha.

Prepdrame, te pido, para que sea
una bendicién al mundo.”

Qué gran responsabilidad para
los padres, responder a la suplica
de su hijo: “Dame, te ruego, las co-
sas que traen la dicha.” Lo primero
que acude a nuestra mente es que
no podemos dar aquello que no
tenemos. ;Tenemos, como padres,
las cosas que traen la dicha, la
base de la cual es la comprension
del plan de Dios, como le fue reve-
lado a Moisés? ;Tratamos de vivir
nuestra vida de acuerdo con ese
plan?

¢Os considerdis personas fe-
lices? En una ocasién, un joven
hizo una lista de todas las cosas
que pensé le darian felicidad en
la vida; incluia cosas tales como la
riqueza, la fama, el honor, el éxito
y el amor. Era una lista bastante
larga, y pens6 que habia incluido
todo en ella; pero al mostréarsela
orgullosamente a un amigo ancia-
no, éste le dijo: “Has omitido lo
mds importante de todo: una con-
ciencia tranquila.” El joven con-
fes6 que en ese momento, no ha-
bia podido comprender cuanta
razén tenia su amigo.

El presidente David O. McKay
declar6 que una conciencia tran-
quila es la primera condicién de la
felicidad. Dijo: “Es una cosa glorio-

sa cuando uno puede acostarse
por la noche teniendo una con-
ciencia tranquila al haber procu-
rado no ofender ni herir a nadie. . .
Estas y otras innumerables vir-
tudes y condiciones se encuen-
tran incluidas en el evangelio de
Jesucristo.” (Man May Know for
Himself, pagina 458).

Otras condiciones que contri-
buyen a la felicidad son la habili-
dad de seguir aquello que sabéis
que es verdadero, controlar vues-
tros apetitos y pasiones, ser ca-
paces de tomar vuestras propias
decisiones, no sentir envidia de los
demds, poder comunicaros con
Dios en oracién, sentiros libres del
cautiverio y poder dominaros a
vosotros mismos.

La segunda suplica del nifio a
sus padres: “Preparame te pido,
para ‘que sea una bendicién al
mundo”, va acompanada de la feli-
cidad, ya que motiva al individuo a
actuar en una expresién de servicio
desinteresado a sus semejantes.

‘Habéis escuchado la declara-
ciéon de que cada uno de nosotros
es, parte del problema o parte de la
respuesta, con el conocimiento de
que este mundo esta lleno de pro-
blemas. Si sois una parte de la solu-
cién, entonces sois una bendicién
al mundo y podéis instruir a vues-
tros hijos para que sigan vuestros
pasos. Las personas que son una
bendicién para el mundo, tratardn
de hacer estas cosas: (1) prestar
ayuda, (2) refrenarse de violar los
derechos de otros, (3) obedecer las
leyes de Dios y las de la tierra, (4)
defender lo recto y luchar contra
la iniquidad y (5) compartir la
verdad con otros, recordando, y
recordando bien, que el don mas
grandioso de Dios es su plan de
salvacion.

Que podamos guiar nuestra
vida y la de nuestros hijos hacia
esta direccién, lo ruego humilde-
mente en el nombre de Jesucristo.

Amén. g E




Nuestr

responsabilidad:
salvar al mundo

por el élder Delbert L. Stapley
del Consejo de los Doce

Después de concluir la Confe-
rencia General de la Iglesia en abril
de este afio, un sincero y devoto
caballero cristiano escribié: “Dios
os bendiga, a vosotros y a vuestra
obra maravillosa. Ruego que
mantengdis a Satands fuera de
vuestra Iglesia, ya que nosotros
hemos fracasado en mantenerlo
fuera de la nuestra.”

Desafortunadamente, no hemos
mantenido plenamente a Satands
fuera de nuestra, o mejor dicho,
de la Iglesia del Sefior. No nos
hemos protegido mediante un rec-
to vivir, en contra de los poderes
de Satanés y sus ejércitos.

Sinceramente testifico que la
Iglesia de Jesucristo de los Santos
de los Ultimos Dias es el altimo
baluarte para todo lo que es de-
cente, espiritual, digno y bueno
en la vida. Depende de todos noso-
tros, como miembros, que por
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medio de nuestro ejemplo y
buenas obras probemos que estas
palabras son veridicas.

El Sefior ha amonestado a sus
hijos que en los ultimos dias Sa-
tands tendra poder sobre su propio
dominio. (Véase Doc. y Con. 1:46.)
Estas condiciones existen en la ac-
tualidad, y quedan en evidencia
por el aumento en los asesinatos,
la falta de respeto a la ley y las
transgresiones morales. Todas las
normas que fueron sagradas en lo
pasado, se estdn desmoronando
bajo la presién de grupos agnosti-
cos, ateos, subversivos y radicales.
Las personas mal intencionadas lo-
gran progresos financieros al trafi-
car con drogas, alcohol, prostitu-
cién, pornografia e improbidad, no
obstante la destruccién de los
valores morales, éticos y espiritua-
les de la vida.

La Ginica forma en que Satands
puede ser atado, ha de ser que las
personas olviden sus tentaciones y

sugerencias para hacer lo malo, y
anden rectamente delante del
Sefior. (Véase I Timoteo 6:5-7).

Satands y sus seguidores estin
buscando constantemente una de-
bilidad en nuestra armadura de
proteccién espiritual, y al encon-
trarla, ponen sobre la misma toda
presién y estratagema para infil-
trar nuestras almas y destruirnos.

Ciertamente, si las transgre-
siones de los hombres contintan
aumentando, y el mundo madura
en iniquidad, los juicios de Dios
se derramardn en gran manera
sobre los inicuos de la tierra. Nues-
tra Gnica esperanza de adquirir
proteccién celestial es establecer
justicia y humildad en los cora-
zones de todos los hombres. El
Sefior ha prometido que El tendra
poder sobre sus santos, y reinara entre
ellos. Se requiere un verdadero
valor y propésito para vivir una
vida virtuosa.

Poseyendo la palabra de Dios y
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teniendo una comprensién de la
misma, ningtn miembro debe
ceder a las tentaciones de la mal-
dad. Se nos ha ensefiado debida-
mente, pero no todos estamos vi-
viendo como se nos ensefia. ;Cudn-
tos de nosotros, a causa de que no
guardamos los mandamientos de
Dios, llevamos a Satands a nuestra
vida, nuestro hogar, los templos
de Dios, las reuniones sacramen-
tales y demds reuniones? Tenemos
ante nuestros ojos las escrituras, y
los oréculos vivientes de Dios, que
se encuentran entre nosotros para
dirigirnos y guiarnos en todas
nuestras actividades en la vida.
El Sefior espera que seamos di-
ferentes de la gente del mundo;
debemos ser un pueblo especial
para El; no obstante, debemos
probar que lo somos, por medio de
nuestra conducta, comportamien-
to y obediencia a sus mandamien-
tos.

No hace mucho, un prominente
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lider de Escultismo, que no es
miembro de la Iglesia, se reunié
con un grupo de directores de
Escultismo de la Iglesia, durante
su visita a Salt Lake City. Hizo al-
gunos comentarios sobre la ma-
nera tan espléndida en que la
Iglesia habia hecho uso del pro-
grama de Escultismo, para benefi-
cio de sus jovenes. En su discurso,
hizo las siguientes advertencias:
“. . . creo que la Iglesia salvard
al mundo . . . Esto es algo muy sig-
nificativo . . . pero es cierto, y es-
pero que siempre recordéis vuestra
responsabilidad.”

Le escribi a este amigo para
solicitar permiso para usar sus
palabras. En respuesta a mi pedi-
do, declaré: “Me complace decir
que no he cambiado de parecer
acerca de las palabras que mencio-
na en su carta. De hecho, me sen-
tiria sumamente orgulloso de que
las usara siempre que lo conside-
rara conveniente. Usted y sus
compafieros estdn haciendo un
trabajo magnifico. Sigan adelante.”

jQué opinién tan elevada y
maravillosa tiene este amigo de la
Iglesia y de sus miembros!

Creo que la Iglesia de Jesucristo
de los Santos de los Ultimos Dias
puede salvar al mundo si sus miem-
bros viven tal como los santos de
Dios deben vivir. Cada vez que
fracasamos en vivir los principios
del evangelio, es seguro que al-
guien observard nuestra conducta
y se formard una opinién desfavo-
rable de nosotros y de los valores
espirituales de la Iglesia. Nuestra
fidelidad les da significado a las
doctrinas que ensefiamos. El Salva-
dor recalc6é estas palabras dicien-
do: “Asi alumbre vuestra luz de-
lante de los hombres, para que
vean vuestras buenas obras, y

glorifiquen a vuestro Padre que
estd en los cielos” (Mateo 5:16).

Salvar al mundo es una gran res-
ponsabilidad, que recae no sola-
mente sobre los directores de la
Iglesia, sino también sobre los
miembros de la misma. El verda-
dero evangelio de Cristo es la es-
peranza del mundo; es el tnico
plan que unird los grupos étnicos
y nacionales y quebrantard las
barreras que dividen actualmente
a la humanidad. La historia ha pro-
bado que el hombre no puede
abandonar a Dios ni a su Hijo,
nuestro Salvador, y vivir en paz y
seguridad. Ninguna persona o
pueblo puede rebelarse en contra
de los mandamientos de Dios y
estar en armonia con El. Actual-
mente, existe mucha rebelién en el
mundo en contra del orden esta-
blecido de decencia, y desobedien-
cia a las leyes de Dios y el hombre.

Como miembros de la Iglesia,
¢qué estamos haciendo para salvar
al mundo? Primero que nada, de-
bemos vivir los mandamientos,
debemos ser honrados con noso-
tros mismos y los demds, debe-
mos ser moralmente limpios y no
vivir una norma doble de morali-
dad. No debemos tener dos per-
sonalidades, una para el domingo
y otra para los otros seis dias de la
semana.

Un converso reciente escribié
una carta en la cual afirmaba que
la religion mormona le habia
parecido “un soplo de aire fres-
co,” y luego procedi6 a enumerar
ocho razones por haberse alejado
de su propia iglesia y haberse uni-
do a la Iglesia de Jesucristo de los
Santos de los Ultimos Dias. Las
enumeraré y haré breves comen-
tarios sobre cada una.

1. Una sana vida familiar. El ho-
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gar determina las actitudes y pro-
positos de una persona a un grado
mayor que los amigos y compaiie-
ros, la escuela o colegio, los nego-
cios o la vida social. Es el primer
gran campo de entrenamiento

para los jévenes. Un hogar ideal

de Santos de los Ultimos Dias es
aquel en donde se encuentran altas
normas que se mantienen con con-
fianza, paz, compaifierismo y feli-
cidad.

2. Autoconfianza y responsabili-
dad. A todos los miembros de la
Iglesia se les ensefia desde que
nacen hasta que mueren la auto-
confianza y la responsabilidad.
Lograr la vida eterna es una obli-
gacioén personal.

3. Disciplina moral y fisica. El
ap6stol Pablo aconsejé a los Géla-
tas: “Y manifiestas son las obras de
la carne, que son: adulterio, forni-
cacién, inmundicia, lascivia . . .
homicidios, borracheras, . . . Mas
el fruto del Espiritu es amor, gozo,
paz, paciencia, benignidad, bon-
dad, fe” (Galatas 5:19, 21-22).

El presidente David O. McKay
siempre ensefi6 que en el control
de los principios morales siempre
debe haber autodominio, autodi-
ciplina y autocontrol.

El presidente Joseph F. Smith
dijo: “Ningan hombre esta a salvo
a menos que sea amo de si mismo,
y no hay tirano mds cruel o al que
mds se deba temer que a un ape-
tito o pasién descontrolados. (Gos-
pel Doctrine, pdgina 247).

El Salvador amonesté: “Velad y
orad, para que no entréis en ten-
tacion; el espiritu a la verdad esta
dispuesto, pero la carne es débil”
(Mateo 26:41).

" 4. La obediencia de los hijos a
los padres. El apéstol Pablo acon-
sej6 a los jovenes efesios: “Hijos,
obedeced en el Sefior a vuestros
padres, porque esto es justo.
Honra a tu padre y a tu madre,
que es el primer mandamiento con
promesa; para que te vaya bien,
y seas de larga vida sobre la tierra”
(Efesios 6:1-3).
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Asimismo, les dijo a los santos
hebreos: “Y aunque era hijo, por lo
que padeci6 aprendi6 la obedien-
cia” (Hebreos 5:8).

La obediencia va més alla de los
padres terrenales; nos obliga a
todos nosotros, como hijos de
nuestro Padre Celestial, a ser
obedientes a sus leyes y manda-
mientos.

5. Luchar por la perfeccién y la
excelencia en todas las cosas. El
evangelio es para el perfecciona-
miento de los santos. El Salvador
aconsej6: “Sed, pues, vosotros
perfectos, como vuestro Padre que
estd en los cielos es perfecto”
(Mateo 5:48).

Jests les pregunté a sus disci-
pulos: “. . . ;qué clase de hom-
bres debéis de ser? . . .”” Respon-
di6 a su propia pregunta: “. . . En
verdad os digo, debéis de ser asi
como yo soy” (3 Nefi 27:27. Cursiva
agregada.) Vivio tan perfectamente
que desafi6 a sus seguidores “se-
guidme y haced las cosas que me
habéis visto hacer” (2 Nefi 31:12).

6. Castidad y la sagrada obser-

’ - - -

vancia del convenio matrimonial.
Fue conmovedor leer acerca de la
nueva Miss América, Laura Lea
Shaefer, que valientemente res-
pondi6 a las preguntas en su pri-
mera conferencia de prensa formal,
diciendo que estaba en contra de
las relaciones sexuales premari-
tales; también piensa que el uso
de la mariguana conduce a drogas
mds fuertes y que los abortos de-
ben ser ilegales. Agregé: “No soy
una estudiante tipica, pero creo
que mis compaiieros y la mayo-
ria de los j6évenes piensan como
yo.” jQué gran ejemplo para la
juventud son sus normas perso-
nales de conducta!

La perfidia es una violacién del
convenio del matrimonio y fre-
cuentemente resulta en divorcio,
lo cual perjudica la seguridad de
los hijos, llevdndolos frecuente-
mente al uso de las drogas, la in-
moralidad, otras pricticas inicuas
y el alejamiento de la Iglesia y la
actividad. Si todas las parejas ob-
servaran fielmente sus convenios
matrimoniales, habria menos




problemas y penas en el mundo
hoy dia. Si los padres pusieran el
ejemplo de amor, confianza vy
metas familiares eternas, los hijos
esperarian naturalmente que sus

matrimonios fuesen sagrados vy

seguros.

7. Normas elevadas en la educa-
ciébn. Se nos ensefia: “La gloria
de Dios es la inteligencia, o, en
otras palabras, luz y verdad” (Doc.
y Con. 93:36). El Sefor aconsejo: “Y
por cuanto no todos tienen fe,
buscad diligentemente y ensefiaos
el uno al otro palabras de sabi-
duria; si, buscad palabras de sa-
biduria de los mejores libros; bus-
cad conocimiento, tanto por el
estudio como por la fe”” (Doc. y
Con. 88:118).

También se nos ensefia: ““Cual-
quier principio de inteligencia que
logremos en esta vida se levantaré
con nosotros en la resurreccién. Y
si en esta vida una persona ad-
quiere mds conocimiento e inteli-
gencia que otra, por motivo de su
diligencia y obediencia, hasta ese
grado le llevard la ventaja en el
mundo venidero” (Doc. y Con. 130:
18-19).

8. “Por ultimo” dijo este conver-
so, “estd el sentido comun.” El
sentido comun sugiere la habili-
dad sin la sofisticacién ni el cono-
cimiento especial. Es simplemente
un sentido bueno, cabal y prictico.
Todos nosotros hemos nacido con
cierto grado de sentido comun;
sencillamente, se debe poner en
practica, y meditar las cosas en
lugar de actuar apresuradamente.

Estas ocho razones significativas
e importantes son buenos puntos
que todos debemos recordar y
seguir en nuestras vidas.

El evangelio solamente puede
inspirar a las personas a vivir sus
normas de conducta moral y espi-
ritual. Nosotros no sacrificamos
nada cuando abandonamos los ca-
minos del mundo y fielmente
guardamos los mandamientos de
Dios. Tal dignidad en la vida
terrenal nos da derecho, después
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de abandonarla, a las mansiones
celestiales de nuestro Padre Ce-
lestial. ;Qué otra recompensa
podria ser més gloriosa y satisfac-
toria?

El profeta Lehi, habiéndosele
amonestado acerca de la destruc-
cion de Jerusalén, tomé a su
familia y a algunos otros y salié
de esa ciudad sagrada. Después
de tres dias de andar en el de-
sierto, acamparon en un valle a
orillas de un rio (véase 1 Nefi 2:6)
que desembocaba en el mar Rojo.
En el camino, Lehi experimenté
serios problemas con la rebelién
de sus dos hijos mayores. Y mien-
tras miraba las aguas, se sinti6
inclinado a decirle a su hijo mayor,
Lamén: “jOh, si fueras semejante a
este rio, fluyendo incesantemente
hacia la fuente de toda justicia!”
(I Nefi 2:9).

Muchos rios nacen de manan-
tiales de agua pura y cristalina
que brotan de una montafa; a
medida que el agua sigue su curso
hacia el océano, hay otros tri-
butarios que se unen a la co-
rriente principal. Algunos de estos
estin contaminados y en con-
secuencia, contaminan la corriente
principal, la cual empez6 pura al
principio. Para cuando el rio llega
al mar, toda la corriente se ha
contaminado.

iCudn semejante a la vida es
esta representaciéon simbélica! El
Sefior ha revelado que “todos los
espiritus de los hombres fueron
inocentes en el principio; vy
habiendo Dios redimido al hombre
de la caida, el hombre vino a
quedar de nuevo en su estado de
infancia, inocente delante de
Dios” (Doc. y Con. 93:38). Tenien-
do presente esta declaracién,
podemos comprender por qué
el Salvador dijo: “De cierto os
digo, que si no os volvéis y
hacéis como nifios, no entraréis
en el reino de los cielos” (Mateo
18:3).

Cuando el nifio llega a la edad
de responsabilidad, el Sefor dijo:

“Y aquel inicuo viene y les quita
la luz y la verdad a los hijos de
los hombres, por motivo de la
desobediencia. . .” (Doc. y Con.
93:39).

De esta revelacién aprendemos
que en el comienzo de la vida
terrenal toda la humanidad es ino-
cente ante Dios y, por tanto, es
semejante al rio naciente, puro
e inmaculado. Cuando los tributa-
rios contaminados se unen a la
corriente principal, nuestra vida
también se contamina si permi-
timos que los tributarios de la
iniquidad y la maldad entren en
ella. Debemos preocuparnos por
estos afluentes de la iniquidad y
fortificarnos en contra de ellos. La
maldad nunca fue felicidad, sino
que por el contrario, es depri-
mente; destruye la conciencia, y al
final la vida espiritual del individuo
constantemente errado. El nifio
que se ensefia y entrena en forma
inadecuada estd inclinado a su-
cumbir a las tentaciones de la
maldad y de este modo contaminar
y arruinar su vida, tanto ahora
como eternamente. Debemos
recordar que ninguna cosa im-
pura puede entrar en la presencia
de Dios. No podemos ganar si-
guiendo el sendero de la maldad. Lo
mds pronto que podamos aprender
esta leccién, méds compensadora y
fructifera serd nuestra vida.

Es mi sincera oracién que
todos podamos ser firmes, cons-
tantes e inmutables en guardar
los mandamientos de nuestro
Sefor, y de esta manera mantener
a Satands fuera de la Iglesia.

Al dirigir nuestros esfuerzos
en esta direccién, seremos dignos
ejemplos de las cosas que ensefa-
mos; estaremos diligentemente
ocupados en compartir un conoci-
miento del evangelio con nuestros
amigos y asociados, y en testi-
ficar de la divinidad de la obra
en la que estamos embarcados.
Que Dios nos bendiga, lo ruego
en el nombre de Jesucristo.
Amén.
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repeticiones de las escrituras

Un examen sobre las

por John A. Tvedines

Mouchas personas inteligentes afirman que la
historia se repite; esta es una idea interesante
por varias razones, pero se vuelve verdadera-
mente interesante cuando nos damos cuenta de
que en las escrituras hay muchos ejemplos de
circunstancias idénticas o similares que han ocu-
rrido en diferentes oportunidades.

Ved si podéis recordar dos o mas ejemplos
registrados en los libros candnicos para cada
una de las condiciones que aparecen a continua-
cion.

Si encontrais una respuesta para cada pre-
gunta, habéis leido algo, o recordais muy bien
las lecciones de la Escuela Dominical.

Si no podéis enumerar mas de cinco en total,
thabéis pensado alguna vez en leer diariamente
las Escrituras?

Si podéis responder a todas las situaciones
con dos o mas ejemplos, ifelicitaciones!

I. Una pequefia cantidad de comida se multiplica enormemente.

its 2, 3.

II. Las aguas se dividen para dejar pasar al pueblo.

i 2, 3.

II Un joven que habia muerto es revivido.

b 2, 3.

IV. A fin de salvar su vida, un hombre dice que su esposa es su hermana.

Ty 2. 3.

V. Tres dias de una densa oscuridad cubre la tierra.

1; 2. 3.

VI. Un pilar de luz le aparece a un profeta.

s 2. 3.

VII. Elias y Moisés vuelven para conferir sus llaves.

1l 2, 3.

VIIL. Se cruza el océano para llegar a la tierra prometida.

14 2, 3.

IX. Los viajantes descienden a Egipto para encontrar alivio de la inanicién.

e 2. 3.

X. Un israelita, llamado para interpretar el suefio del rey, es nombrado consejero
en un gobierno extranjero.

i A 2. 3.

XI. La parélisis y una visién causan la conversién de un incrédulo.

1 2. 3.

Respuestas al examen sobre las Repeticiones de
las Escrituras. Quizds existan otros aconteci-
mientos de las Escrituras que tengan cierta simi-
litud a los mencionados aqui.
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El domingo 2 de julio, aproximadamente a las 21:20 horas, el presi-
dente José Fielding Smith falleci6 en la residencia de su yerno, el élder
Bruce R. McConkie. Como lo expres6 el élder McConkie: “Su muerte
fue tan dulce y sencilla, tan serena y pacifica como si se hubiera que-
dado dormido, lo cual en efecto asi fue; sucedi6 con él como con
aquella persona de antafio de quien Jests dijo: ‘Lizaro duerme.’ Expir6
mientras estaba sentado en la misma silla que su amada Jessie habia
ocupado casi once meses antes, cuando ella fue llamada en igual manera,”

Extraflaremos inmensamente al presidente Smith, porque su vida
fue una de devocién, servicio y ejemplo; pero, como dijo el presidente
N. Eldon Tanner: “Este no es un momento de tristeza sino de regocijo,
porque hemos recibido el beneficio de su vida y asociacién, y en el
conocimiento de que ha ido a recibir la gran recompensa para la cual

estaba tan bien preparado.”

Los funerales se efectuaron el jueves 6 de julio, después de lo cual
fue sepultado en el Cementerio de Salt Lake City.

El presidente Smith naci6 el 19 de julio de 1876, hijo de Julina
Lambson de Smith y Joseph F. Smith, sexto Presidente de la Iglesia e
hijo de Hyrum Smith, hermano del profeta José Smith. Fue ordenado
apéstol en 1910, a los 33 afios de edad, y pas6é a ser Presidente de la
Iglesia el 23 de enero de 1972.

El viernes 7 de julio, el presidente Harold B. Lee fue ordenado y
apartado en el Templo de Salt Lake como el undécimo Presidente de
la Iglesia. La ordenacién se efectu6é después de una reunién del Consejo
de los Doce, la autoridad gobernante de la Iglesia a raiz del fallecimiento
del presidente Smith. El presidente Lee nombré al presidente N. Eldon
Tanner como su Primer Consejero y al élder Marion G. Romney, del
Consejo de los Doce, como su Segundo Consejero. El presidente Spen-
cer W. Kimball fue nombrado Presidente del Consejo de los Doce.

LIAHONA Septiembre de 1972 47




GRAFICAS
DE L

La Primera Presidencia seleccio-
né a Joseph T. Bentley, para
presidir la nueva Misién de la
Argentina Este, con sede en Santa
Fe.

El presidente Bentley, que ha
ocupado puestos administrativos
en la Universidad de Brigham
Young, asi como en el Sistema
Escolar de la Iglesia, naci6é en Colo-
nia Judrez, Chihuahua, México, el
6 de marzo de 1906, hijo de Joseph
C. Bentley y Maud Taylor de Ben-
tley.

Contrajo matrimonio con Kath-
leen Bench, de Duchesne, Utah,
en el Templo de Salt Lake, y tienen
seis hijos.

Esta es la segunda misién que

48

el élder Bentley ha abierto como
presidente.

En 1956, fue llamado a presidir
la Misién Mexicana del Norte, en
donde sirvi6 por un afio y medio,
antes de su llamamiento como
ayudante del presidente de BYU.

Antes de su llamamiento como

Recientemente, la Rama de San
Luis, Rio Colorado, Sonora, efec-
tué la coronacion de la reina de la
Primaria. En la fotografia aparecen
de izquierda a derecha: Sandra
Avyala, princesa; Elsa Dominguez,
reina; Juan Ayala, rey y Yolanda
Campos, dama. Estos nifios fueron
escogidos por la Asociaciéon Prima-
ria local, al haberse destacado en
asistencia, reverencia y comporta-
miento.

IGLESIA

Presidente, trabaj6 como conse-
jero en la presidencia en la Estaca
Primera de BYU.

La hermana Bentley naci6 en
Manti, Utah, el 23 de agosto de
1905, hija de Frederick W. Bench
y Annie Madsen de Bench. Ella
trabajaba como obrera en el nuevo
Templo de Provo cuando su es-
poso recibi6 el llamamiento de
presidente de mision.

La hermana Bentley tiene una
extensa experiencia en la AMM,
la Sociedad de Socorro y la Pri-
maria; mientras su esposo servia
como Presidente de la Mision
Mexicana del Norte, ella supervisé
la Sociedad de Socorro y la Pri-
maria.




O. Nelson Baker ha sido llama-
do por la Primera Presidencia
como Presidente de la nueva
Misién Central de Brasil Sur, con
sede en Sao Paulo.

El presidente Baker estd fa-
miliarizado con Brasil, habiendo
cumplido un afio de su misién en
Sao Paulo. Asimismo, él y su es-
posa, Dorothy Lucille Bawden de
Baker, estudiaron en la Universi-
dad de Sao Paulo en 1964-65. Ahi
también naci6 el primero de sus
tres hijos.

En 1963 el presidente Baker se
gradu6 en Leyes de la Universidad
de Utah. Efectué estudios pos-
teriores en la Universidad de
Nueva York, donde recibi6 su
certificado en Leyes Interna-
cionales. M4s tarde hizo estudios
postgraduados en Brasil.

Al tiempo de su llamamiento,
estaba empleado como abogado
internacional, especializindose en
leyes latinoamericanas.

El presidente Baker naci6 el 23
de diciembre de 1935, en Salt Lake
City, hijo de Owen Nelson Baker y
Dora Greene de Baker. Trabajé
en tres obispados, fue maestro de
seminario, habiendo desempeiia-
do también puestos en la AMMH]
y la escuela dominical.

La hermana de Baker nacié el
14 de noviembre de 1939, en Mu-
rray,Utah, hija de Wallace Bawden
y sefiora. En 1962 se gradu6 de la
Universidad de Utah; trabaj6 en
la AMM vy la Sociedad de Socorro.
Mientras asistia a ta Universidad
de Utah y a la Universidad de
Nueva York formé parte de las
respectivas sinfénicas y orquestas
de la comunidad.
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Keith R. Allred recibié el lla-
mamiento de la Primera Presiden-
cia para ser Presidente de la
Misién de Bolivia. Recientemente,
el presidente Allred cumpli6 una
asignacion de cuatro afios en Bo-
livia para la Universidad del Esta-
do de Utah, donde trabajé como
asesor técnico, para USAID.
(Agencia de los Estados Unidos
para el Desarrollo Internacional.)
Mientras residian en Bolivia, él
y su esposa desempefiaron varios
puestos en la rama, el distrito y
la misién.

El naci6 el 19 de febrero de
1925, en Spring City, Utah, hijo
del sefior Reid H. Allred y sefiora.
Contrajo matrimonio con Maurine
Brady, originaria de Fairview,
Utah, en el Templo de Manti, y
tienen seis hijos.

Al tiempo de su llamamiento
como Presidente de Misién, él es-
taba trabajando como decano
asociado del Colegio de Agricul-

tura en la Universidad del Estado
de Utah.

La hermana Allred naci6 el 7 de
enero de 1925, en Fairview, Utah,
hija de Stanley Brady y sefiora.
Trabaj6 como maestra de la
AMMM], la Primaria y coordina-
dora de la Escuela Dominical de
Menores; es bien conocida por su
extraordinaria voz y habilidad

musical.
il
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